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<Innan du borjar anvidnda denna enhet

Om du vill kassera produkten far du inte
slanga den tillsammans med allméant hushélls-
avfall. Det finns séarskilda uppsamlingssystem
for forbrukade elektronikprodukter. Det finns
lagar och bestdmmelser som kraver att pro-
dukterna behandlas, tas om hand om och &ter-
vinns pa korrekt satt.

Privata hushall i EU:s medlemslander samt i
Schweiz och Norge, far utan extra kostnad re-
turnera sina forbrukade elektronikprodukter
till sarskilt avsedda uppsamlingsplatser eller
till en &terforséljare (om du koper en ny, lik-
nande produkt).

For 1ander som inte ndmns ovan, kontakta nar-
maste lokala myndighet for information om
kassering av elektronikprodukter.

Genom att gora detta forsékrar du dig om att
din kasserade produkt behandlas, tas om
hand om och &tervinns pa ratt satt, vilket for-
hindrar negativ p&verkan p& miljon och man-
niskors héalsa.(®)

Om denna enhet

Tunerfrekvenserna i denna enhet ar instéllda
fér mottagning i Vésteuropa, Asien, Mellanés-
tern, Afrika och Oceanien. Anvéndning i dvriga
regioner kan medféra sémre mottagningskva-
litet. Funktionen RDS (Radio Data System) fun-
gerar endast i regioner med FM-stationer som
sénder RDS-signaler.

AVAR FORSIKTIG!

e L&t inte denna enhet komma i kontakt med
vatska. Det kan resultera i en elektrisk stot.
Denna enhet kan aven skadas, avge rok eller
Overhettas vid kontakt med vétska.

¢ “LASERPRODUKT KLASS 1"

Denna produkt har en laserdiod av en hégre
klass &n klass 1. For att garantera en fullkom-
ligt séker anvéndning, forsok aldrig avlagsna
négra skyddslock eller komma &t produktens
inre delar. Overl&t all service &t kvalificerad
personal.

¢ Pioneer CarStereo-Pass ar endast avsett for
anvandning i Tyskland.

e Hadenna bruksanvisning till hands som refe-
rens for anvandning och forsiktighetsatgarder.

e Hall alltid ljudvolymen s& |&g att du kan hora
ljud utanfér fordonet.

e Skydda denna enhet mot fukt.

¢ Om batteriet kopplas bort eller laddas ur, s&
raderas det férprogrammerade minnets inne-
hall och mé&ste programmeras pé nytt. (=)

Om denna bruksanvisning

Denna enhet har ett antal avancerade funktio-
ner som garanterar optimal mottagning och
en suverén anvandarupplevelse. Alla funktio-
ner ar utformade for att vara s& enkla som
mojligt att anvanda, men en del av dem ér inte
uppenbara. Denna bruksanvisning avser att
hjalpa dig att anvanda enheten p& bésta séatt
och ge dig maximal lyssnargladije.

Vi rekommenderar att du laser denna bruksan-

visning for att bli fortrogen med enhetens
funktioner och hur de fungerar innan du bor-
jar anvanda den. Det ar sérskilt viktigt att du
laser och foéljer anvisningarna under rubriker-
na VARNING! och VAR FORSIKTIG! |
denna bruksanvisning. (=)

Funktioner

Denna enhet ar kompatibel med en méangd
olika filformat och media/lagringsenheter.

Kompatibilitet med filformat
« WMA
 MP3
e« AAC
o WAV

Avsnitt
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Se Kompatibilitet med komprimerat ljud pa
sidan 52 for att f& mer information om kompa-
tibilitet.

Kompatibilitet med media/

lagringsenheter

e CD/CD-R/CD-RW

e Bérbar ljudspelare med USB-uttag/USB-
minne

Konsultera tillverkaren av den barbara ljudspe-

laren med USB-uttag/USB-minnet ifréga.
Se Tekniska data pa sidan 57 for mer informa-
tion om vilka apparater som stods.

iPod-kompatibilitet

Med denna enhet kan du styra och lyssna pa
latar fran en iPod.

| denna bruksanvisning benamns iPod och iP-
hone med beteckningen iPod.

Se iPod-kompatibilitet p& sidan 54 f6r mer infor-

mation om vilka iPod-versioner som stods.

Handsfreetelefoni

Tack vare den tradlosa Bluetooth-tekniken far
du en smidig handsfreetelefoni med denna
enhet.

Kompatibilitet med Bluetooth-
ljudspelare

Néar du anvander denna enhet med en Blue-
tooth-ljudspelare som ocksé& har tradlos Blue-
tooth-teknik kan du styra Bluetooth-
ljudspelaren.

A VAR FORSIKTIG!

¢ Pioneer frdnsager sig allt ansvar vad géller
data som forlorats i USB-minnet/den béarbara
ljudspelaren med USB-uttag, aven om dessa
data forlorades under anvandningen av denna
enhet.

¢ Pioneer frdnsager sig allt ansvar vad géller
data som forlorats p& iPod:en, dven om dessa
data forlorades under anvandningen av denna
enhet.(=)

@Sv

Driftsmiljo

Denna enhet bor endast anvandas inom de
nedan angivna temperaturgrénserna.
Temperaturintervall for drift: -10 °C till +60 °C
(14 °F till 140 °F)

EN300328 ETC testtemperatur: -20 °C och +55
°C (-4 °F och 131 °F)(w)

Besok var webbplats

Besok oss pa foljande webbplats:

http://www.pioneer.se

* Registrera din produkt. Vi kommer att
spara uppgifterna om ditt inkop i vart arkiv,
s& att du kan hanvisa till denna information
om du behéver I6sa ut forsékringen, t.ex. i
handelse av forlust eller stold.

e P& var webbplats hittar du den senaste in-
formationen om Pioneer Corporation. (=)

Om problem uppstar

Kontakta din aterforsaljare eller narmaste auk-
toriserade servicecenter for Pioneer om den
har produkten slutar att fungera som den

ska. (®)

Skydda enheten mot stéld

Frontpanelen kan tas loss frén denna enhet for
att skydda den mot stold.

Q Viktigt!

o Var forsiktig nar du tar loss eller satter fast
frontpanelen.

e Skydda frontpanelen mot kraftiga stotar.

¢ Skydda frontpanelen mot direkt solljus och
hoga temperaturer.

e Tank pa att alltid ta bort AUX/USB-kabeln och
USB-enheten frén frontpanelen innan du tar
loss den. Annars kan denna enhet, anslutna
enheter eller n&got i fordonets inredning ska-
das.



<Innan du borjar anvidnda denna enhet

Borttagning av frontpanelen

1 Tryck pa & (lossa) for att lossa frontpa-
nelen.

2 Tatag i frontpanelen och ta bort den.

—

3 Léagg frontpanelen i det medféljande
skyddsholjet for att skydda den mot stétar.

Fastsattning av frontpanelen

1 Skjut in frontpanelen at vanster tills
det klickar till.

Frontpanelen och huvudenheten sitter ihop p&
den vanstra sidan. Se till att frontpanelen har
anslutits pa ratt satt och sitter riktigt fast pa
huvudenheten.

L7

2 Tryck sedan in panelens hégra sida tills

den sitter fast ordentligt.

= Om du inte lyckas sattas fast frontpanelen p&

huvudenheten, ta bort den och férsok igen. Front-
panelen kan skadas om du forsoker satta fast den

med vald.
—

Aterstillning av
mikroprocessorn

Mikroprocessorn maste &terstallas i féljande

fall:

¢ Innan denna enhet anvands for forsta
géngen efter installation

e [fall enheten inte fungerar korrekt

e Naronormala eller felaktiga meddelanden
visas pé bildskarmen

1 Ta bort frontpanelen.
Se Borttagning av frontpanelen p& denna sida.

2 Tryck pa knappen RESET med en penns-
pets eller ndgot annat spetsigt féremal.

Knappen RESET

Avsnitt
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@ Knappen SRC/OFF
Valj kalla genom att trycka p& denna knapp
upprepade génger. Tryck in och héll ned for
att stdnga av enheten.

@ Knappen XA /iPod
Tryck for att sl& p& och av funktionen fér
slumpmassig uppspelning nar CD eller
USB anvands.
Vid anvéndning av iPod, tryck for slump-
massig uppspelning av alla spar.
Tryck in och héll ned for att byta kontrollage
nar du anvénder en iPod.
Se Styra denna enhets iPod-funktioner fran
iPod:en pa sidan 26 for mer information.

® Knappen SW/BASS
Tryck for att véaxla till installningsmenyn for
subwoofer. Tryck igen for att véxla till n&gon
annan meny.
Tryck in och héll ned for att vaxla till basfor-
starkningsmenyn.

@ Knappen EI/LIST
Tryck for att visa spértitellistan, mapplistan,
fillistan eller listan 6ver forinstallda kanaler,
beroende pé vilken kélla som ar vald.
Tryck in och héll ned for att vaxla till 1an-
kuppspelningslaget vid anvandning av iPod.
Se Spelar ldtar som hér ihop med Idten som
spelas for tillfallet p& sidan 26 for mer infor-
mation.

(® Knappen PHONE/<*/BT MENU
Tryck for att visa telefonbokslistan. Under ett
telefonsamtal: tryck for att avsluta ett sam-

Sv

tal, avvisa ett inkommande samtal eller av-
bryta uppringningen.

Tryck in och héll ned for att vélja
TELEPHONE som kélla.

® Skivéppning
Mata in en CD/CD-R/CD-RW-skiva.

@ Knappen A (utmatning)
Tryck for att mata ut en CD/CD-R/CD-RW-
skiva.

USB-port

Anvénds for att ansluta en USB-lagringsen-

het och en iPod.

o Oppna locket till USB-kontakten vid an-
slutning.

e Anvand en USB-kabel fran Pioneer (CD-
USB0E, séljs separat) nar du vill ansluta
en ljudspelaren med USB-uttag/ett USB-
minne till USB-porten. Om ljudspelaren
med USB-uttag/USB-minnet ansluts di-
rekt till enheten kommer ljudspelaren/
minnet att sticka ut. Det kan skada b&da
produkterna och déarfér rekommenderas
anvéndningen av en USB-kabel.

Anvand ej icke godkanda produkter.

© Knappen # (lossa)
Tryck for att ta bort frontpanelen fran huvud-
enheten.

Ljudingangen AUX (3,5 mm stereout-
tag)
Anvands for att ansluta en extern enhet.

@ Indikator fér «Qn
Ténds néar en ljudspelare med Bluetooth &r
ansluten till enheten via tr&dlés Bluetooth-
teknik.

@ Indikator for u=*n
Tands nar en mobiltelefon ar ansluten till
enheten via tradlos Bluetooth-teknik.
e Om du véljer ndgon annan kélla an
TELEPHONE s3 blinkar den medan du
anvéander handsfree-funktionen.
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@ Knappen MUTE/HOLD
Tryck for att stanga av ljudet. Tryck en gang
till for att sl& pa ljudet igen.
Under ett telefonsamtal: tryck for att stélla
samtalet i vantelage.

MULTI-CONTROL

Vrid for att utféra en manuell stationssok-

ning, snabbsdékning framat/bakat och spar-

sokning.

Tryck for att svara nar nagon ringer till dig.

Anvéands aven till att styra funktioner.

Vrid for att hoja eller sénka volymen.

e Medan du anvander handsfree-funktio-
nen kan du vélja END VOLUME och
véxla mellan END VOLUME och
PRIVATE i FUNCTION genom att trycka
pad MULTI-CONTROL.

@® Knappen DISP/SCRL
Tryck for att vélja olika skarmbilder.
Tryck in och héll ned for att bladdra igenom
textinformationen.

Knappen S.Rtrv
Tryck for att vaxla mellan installningarna for
avancerad ljudaterskapning.

@ Knappen TA/NEWS
Tryck for att sl& pé& eller av TA-funktionen.
Tryck in och héall ned for att sl& pé& eller av
NEWS-funktionen.

Knappen BAND/ESC
Tryck for att valja mellan tre FM-band och
MV/LV-bandet.
Tryck for att &tergé till den normala skarm-
bilden vid anvandning av menyn. (=)

Fjarrkontroll (tillval)

Fjarrkontrollen CD-SR110/CD-SR120 séljs sepa-
rat.

Knapparnas funktioner &r samma som pé hu-
vudenheten.

a9

Knappen PHONE
Tryck for att visa telefonbokslistan. Under ett
telefonsamtal: tryck for att avsluta ett sam-
tal, avvisa ett inkommande samtal eller av-
bryta uppringningen.
Tryck in och hall ned for att vélja
TELEPHONE som kalla.

@ Knappen 2
Nér telefonen ar vald som kélla; tryck for att
avsluta ett samtal eller avvisa ett inkomman-
de samtal.

@) Knapparna A/V/</»
Tryck for att utféra en manuell stationssok-
ning, snabbstkning framéat/bakat och spar-
sokning. Anvands aven till att styra
funktioner.

@ Knappen <
Tryck for att besvara ett samtal/ringa upp
nar telefonen é&r vald som kélla.

@ Knapparna VOLUME
Tryck for att hoja eller sénka volymen. (8]
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© Bildskdarmens huvudomrade

Visar information om band, frekvens, forflu-
ten uppspelningstid och andra instéllningar.
e Tuner
Band och frekvens visas.
¢ RDS
Programservicenamn, PTY-information
och annan textinformation visas.
* Inbyggd CD-spelare, USB-lagringsenhet,
iPod
Forfluten uppspelningstid och textinfor-
mation visas.

@® Indikator for «

Visas om det finns en hdgre mapp- eller me-
nyniva.

© Indikatorn =l (lista)

Visas nar listfunktionen anvands.

O Indikator for »

Visas om det finns en lagre mapp- eller me-
nyniva.

@ Indikatorn @ (artist)

Visas nar skivans (spérets) artistnamn visas
i bildskarmens huvudomrade.

Visas nar du anvander den forfinade sok-
ningen efter artister i iPod:ens bladdrings-
funktion.

O Indikatorn © (skiva)

Visas nar skivnamnet (albumnamnet) visas i
bildskarmens huvudomréde.

Visas nar du anvénder den forfinade sok-
ningen efter album i iPod:ens bladdrings-
funktion.

® Indikatorn ><

@ Indikatorn @ (1at)

Visas nar spadrnamnet (I&tnamnet) visas i
bildskarmens huvudomrade.

Visas nar du anvénder den forfinade sok-
ningen efter latar i iPod:ens bladdringsfunk-
tion.

@ Indikator fér LOC

Visas nar lokal stationsstkning &r péslagen.

© Indikator for TA

Visas nar funktionen TA (standbylége for tra-
fikmeddelanden) ar p&slagen.

@® Indikator for TP

Visas nar en TP-station har valts.

® Indikatorn O (stereo)

Visas nar den frekvens som valts sénds i ste-
reo.

® Indikatorn == (mapprepetition)

Visas nar mapprepetitionen ar paslagen.
Nér repetitionsfunktionen ar pa visas endast
=

® Indikatorn = X2 (slumpvis repetition
av mappar)

Visas nar slumpvis repetition av mappar ar
paslagen.

Nar funktionen for slumpvis uppspelning ar
pé visas endast YCA.

< (slumpvis uppspelning)
Visas nar funktionen for slumpvis uppspel-
ning &r paslagen och iPod valjs som kélla.

® Indikatorn B (ljudaterskapning)

Visas nar ljudaterskapningen (Sound Retrie-
ver) ar paslagen.

Se Anvénda avancerad ljudaterskapning
(sound retriever) p& sidan 21 for mer infor-
mation.

@® Indikator for iPod

Visas nar CONTROL (kontrollage) ar installt
p& IPOD.



Avsnitt

<Systemets delar

) CH

Se Styra denna enhets iPod-funktioner fran
iPod:en pa sidan 26 for mer information om
kontrollaget.

® Indikatorn & (mottagna samtal)

Visas nar telefonen ar vald som kélla och lis-

tan ¢ver mottagna samtal visas.

® Indikatorn & (uppringda samtal)

Visas nar telefonen ar vald som kélla och lis-

tan ¢ver uppringda samtal visas.

@® Indikatorn < (autosvar)
Visas nar autosvarsfunktionen &r péslagen
(se Instélining av autosvar pa sidan 38).

@ Indikatorn Vv (missade samtal)
Visas nar det finns en logg med missade
samtal.

Visas nar telefonen ar vald som kélla och lis-

tan éver missade samtal visas. (2]
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Sla pa och av enheten

Sla pa enheten

® Tryck pa SRC/OFF for att sla pa enhe-
ten.

Sla av enheten

® Tryck pa SRC/OFF och hall kvar tills en-
heten slas av. (%)

Val av kélla

Du kan vélja vilken kalla du vill lyssna p&. Om
du vill véxla till den inbyggda CD-spelaren sét-
ter du i en skiva i enheten. Se sidan 18.

® Tryck pa SRC/OFF upprepade ganger
for att vaxla mellan foljande kallor:
TUNER (tuner)—COMPACT DISC (inbyggd
CD-spelare)—USB (USB-lagringsenhet)/
USB-IPOD (iPod ansluten via USB-ingangen)

—AUX (extern enhet)—BT AUDIO (Bluetooth-

ljud)

Jid Anmérkningar

e |judkéllan &ndras inte i foljande fall:
— Nér det inte finns n&gon skiva i enheten.

— Nar AUX (ingéng for extrautrustning) &r in-

stalld pa OFF (av) (se sidan 45).

— Om kéllan BT AUDIO &r installd p& OFF
(av) (se Aktivera kallan BT AUDIO pa sidan
46).

e Om ingen USB-lagringsenhet eller iPod &r an-
sluten till den har enhetens USB-port visas
NO DEVICE.

e AUXarinstalld p& ON (p&) som standard. Sl&
av AUX om den inte anvands (se Véxia AUX-in-
stéllningen pé& sidan 45).

¢ Om du laddar den bérbara ljudspelaren i bi-

lens cigarettuttag samtidigt som den ar anslu-

ten till en AUX-ingang, kan brus uppsté.
Avbryt laddningen om brus hors.

¢ Nar denna enhets bld/vita ledning &r ansluten
till fordonets styrrelé for auto-antenn, forlangs

@Sv

fordonets antenn nar kallan till denna enhet
kopplas pé&. Sl& av kéllan om du vill dra in an-
tennen. (=)

Justering av volymen

® Vrid pa MULTI-CONTROL for att justera
ljudnivan. (=)
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Grundldggande anvdndning

® Vilja ett band

Tryck p& BAND/ESC.

= Du kan vélja ett av féljande band: FM1, FM2,
FM3 eller MW/LW.

® Manuell stationssokning (stegvis)
Tryck MULTI-CONTROL &t vanster eller hoger.

® Stationssokning

Tryck in och hall ned MULTI-CONTROL &t
vanster eller hoger och slapp sedan knappen.
= Du kan avbryta stationssékningen genom att
trycka p& MULTI-CONTROL &t vanster eller hoger.
= Genom att hdlla MULTI-CONTROL intryckt at
vanster eller hdger kan du hoppa 6ver stationer.
Stationssokningen bérjar s& snart du sléapper upp
MULTI-CONTROL.

Jid Anmarkningar

¢ Dennaenhets AF-funktion (sdékning av alterna-
tiva frekvenser) kan slés pa och av. AF ska
vara avstangd vid normal anvandning av tu-
nern (se nasta sida).

¢ RDS-tjanster tillhandahéalls eventuellt inte av
alla stationer.

¢ RDS-funktionerna, t.ex. AF och TA, ar endast
aktiva om radion é&r instélld pa en RDS-
station. (=]

Lagring och hamtning av
sandningsfrekvenser

Du kan utan vidare lagra upp till sex sand-

ningsfrekvenser som du senare kan hamta.

e Upp till sex stationer for varje band kan lag-
ras i minnet.

1 Tryck pa El/LIST.
Skéarmbilden for forinstéllda stationer visas.

2 Anvand MULTI-CONTROL fé6r att spara
den valda frekvensen i minnet.

Vrid for att byta kortnummer. Tryck in och héll
ned for att spara.

3 Anvand MULTI-CONTROL fo6r att valja
onskad station.

Vrid for att byta station. Tryck for att gora ett
val.,

= Alla de stationer som lagrats i de olika FM-
banden kan hamtas frén vart och ett av dessa.

= Du kan ocksé& andra station genom att trycka
MULTI-CONTROL uppét eller nedat.

= Tryck p&d BAND/ESC eller =EI/LIST for att atergé
till den normala skédrmbilden.

= Om du inte anvander listan inom cirka 30 se-
kunder, s& atergér visningen automatiskt till den
normala sk&rmbilden.

Anmarkning

Du kan &ven héamta radiostationsfrekvenser som
lagrats under kortnummer genom att trycka
MULTI-CONTROL uppét eller nedat nar frekven-
sen visas. (]

Mottagning av PTY-larm

Nar n6d-PTY-koden sands tas den emot auto-

matiskt av enheten (ALARM visas). N&r sand-

ningen avslutas atergér systemet till den kalla

som du lyssnade pa innan.

e Ett n6dmeddelande kan avbrytas genom
att trycka pd TA/NEWS.

e Du kan aven avbryta ett nédmeddelande
genom att trycka pd SRC/OFF, BAND/ESC
eller MULTI-CONTROL. (=)

Vaxla information vid
mottagning av en RDS-station

Né&r en RDS-station hittas visas dess program-
servicenamn. Du kan vaxla information pé
bildskarmen for att se frekvensen.

® Tryck pa DISP/SCRL.

Tryck p& DISP/SCRL upprepade ganger for att
véxla mellan féljande instéllningar:
Programservicenamn—PTY-information—
Frekvens

Avsnitt

Jauny
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En lista 6ver PTY-information (programtypens
ID-kod) aterfinns i foljande avsnitt. Se sidan
17.

= PTY-informationen och den aktuella statio-
nens frekvens visas pé bildskarmen i &tta
sekunder. (®)

Introduktion till avancerad
anvdndning

1 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
FUNCTION.

Vrid fér att &ndra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.

Funktionsmenyn visas.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL fér att valja
funktion.

BSM (basta stationsminne)—REGIONAL (re-
gionalfunktion)—LOCAL (lokal stationssok-
ning)—PTY (val av programtyp)—TRAFFIC
(standbylage for trafikmeddelanden)—AF
(sbkning av alternativa frekvenser)—NEWS
(avbrott for nyhetsprogram)

Ji 4 Anmiirkningar

¢ Tryck p& BAND/ESC for att &terga till den nor-

mala skarmbilden.
¢ Om MV/LV-bandet &r valt kan du endast valja
BSM eller LOCAL.(=]

Lagring av de starkaste
sandningsfrekvenserna

Med hjélp av funktionen BSM (bé&sta stations-

minne) kan du automatiskt lagra de sex star-
kaste séndningsfrekvenserna.

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvdndning pa
denna sida.

Sv

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
BSM i funktionsmenyn.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
BSM-funktionen.

De sex starkaste sandningsfrekvenserna spa-
ras, ordnade efter signalstyrkan.

= Tryck pdA MULTI-CONTROL igen for att av-
bryta.(=)

Instdllning av stationer
med starka signaler

Med lokal stationssdkning kan du valja endast
de radiostationer som har en tillréckligt stark
signal fér god mottagning.

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvdandning pa
denna sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
LOCAL i funktionsmenyn.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
funktionen for lokal stationss6kning.

= Tryck pA MULTI-CONTROL igen for att sla av
funktionen for lokal stationssékning.

4 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att stalla in kdnsligheten.

FM: LEVEL1—LEVEL2—LEVEL3—LEVEL4
MV/LV: LEVEL1—LEVEL2

Ju hogre instéliningsnummer desto hégre
niva. Installningen med hogst niva ger endast
mojlighet till mottagning av de starkaste sta-
tionerna, medan de lagre instéliningarna ger
dig mojlighet till mottagning av allt svagare
stationer. (=)

Val av alternativa frekvenser

Né&r mottagningen inte é&r tillfredsstéllande
soker enheten automatiskt efter en annan sta-
tion i samma néatverk.
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1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvéandning pé
foregéende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
AF i funktionsmenyn.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
AF-funktionen.

= Tryck pdA MULTI-CONTROL igen for att sl& av
funktionen.

Jid Anmarkningar

¢ Medan AF-funktionen ar pé véljs endast RDS-
stationer under stationssokning eller sékning
med BSM.

e Nar du aktiverar en forinstélld station kan tu-
nern uppdatera denna med en ny frekvens
fran stationens AF-lista. Inget kortnummer

visas pa bildskédrmen om den mottagna statio-

nen sander andra RDS-data &n den station
som lagrades ursprungligen.

e Under AF-s6kning kan tillfélliga ljudavbrott
uppsta.

e AF-funktionen kan slas péa eller av separat for
varje FM-band.

Anvinda Pl-s6kning

Om tunern inte hittar en 1amplig station, eller
om mottagningen férsamras, soker enheten
automatiskt efter en annan station som sén-
der samma program. Under sdkningen visas
PI SEEK pa skarmen och ljudet slas av.

Anvanda auto PI-s6kning fér
forinstallda stationer

Nér forinstallda radiostationer inte kan tas

emot kan enheten stéllas in for Pl-sékning

under mottagning av forinstéllda stationer.

» Standardinstéliningen fér auto Pl-s6kning
ar av. Se Véxla auto Pl-s6kning pé sidan 44,

Begrdnsa sokningen till stationer
med regionala program

Néar du anvander AF-funktionen begransar re-
gionalfunktionen stationsvalet till stationer
som sénder regionala program.

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvdndning pé
féregéende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
REGIONAL i funktionsmenyn.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
regionalfunktionen.

= Tryck pd MULTI-CONTROL igen for att sla av
funktionen.

Jd Anmarkningar

¢ Regionala program och séndarnét ar organi-
serade pé& olika sé&tt beroende pé& land (d.v.s.
de kan variera med hénsyn till tid, land eller
séandningsomrade).

e Kortnumret kan forsvinna fran bildskarmen
om tunern véljer en annan regional station an
den station som forst stélldes in.

¢ Regionalfunktionen kan slés pa eller av sepa-
rat for varje FM-band. (=]

Mottagning av
trafikmeddelanden

Med TA-funktionen (standby for trafikmedde-
landen) kan du automatiskt ta emot trafikmed-
delanden, oavsett vilken kalla du lyssnar pa.
TA-funktionen kan aktiveras bade for en TP-sta-
tion (en station som sénder trafikinformation)
och for en EON TP-station (en station som ger
hanvisningar till TP-stationer).

1 SOk efter en TP- eller en EON TP-sta-
tion.
Indikatorn TP tands.

Avsnitt
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2 Tryck pa TA/NEWS for att sla pa stan-
dbylaget for trafikmeddelanden.

= Tryck p& TA/NEWS igen for att sl& av funktio-
nen.

3 Anvand MULTI-CONTROL om du vill ju-
stera TA-volymen i borjan av ett trafikmed-
delande.

Den nya volymen lagras i minnet och anvands
dérefter vid mottagning av kommande trafik-
meddelanden.

4 Tryck pa TA/NEWS under mottagning
av ett trafikmeddelande f6r att avbryta
det.

Tunern &tergar till den ursprungliga kéllan
men star kvar i standbyléget tills du trycker p&
TA/NEWS igen.

. Anmarkningar

Du kan ocksé slé p& och av funktionen i den
meny som visas genom att anvénda
MULTI-CONTROL.

e Systemet &tergar till den ursprungliga kéllan
efter trafikmeddelandet.

¢ Medan TA-funktionen ar pa stalls endast TP-
eller EON TP-stationer in vid anvéndning av
stationssokning eller BSM. (8]

Anvanda PTY-funktionerna

Du kan vélja en station med hjélp av PTY-infor-
mation (information om programtyp).

Soka efter RDS-stationer med
hjadlp av PTY-information
Du kan soka efter allménna typer av sénd-

ningsprogram, s& som de som listas i féljande
avsnitt. Se nasta sida.

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvéndning pé
sidan 14.

Sv

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
PTY i funktionsmenyn.

3  Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att vélja programtyp.
NEWS/INFO—POPULAR—CLASSICS—
OTHERS

4 Tryck pa MULTI-CONTROL fé6r att pa-
borja sokningen.

Enheten séker efter en station som sénder
den programtypen. Néar en station hittas visas
dess programservicenamn.

En lista 6ver PTY-information (programtypens
ID-kod) aterfinns i foljande avsnitt. Se nasta
sida.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att avbryta
sokningen.

= Vissa stationer kan sdnda andra program an
vad som anges i den utsanda PTY-koden.

= Om ingen station sdnder den valda program-
typen, visas PTY NOT FOUND i ca. tv& sekunder,
varefter tunern &tergér till den ursprungliga sta-
tionen.

Avbrott for nyhetsprogram

Né&r en PTY-kodad nyhetsstation sénder ett ny-
hetsprogram, gar denna enhet automatiskt
Over till den station som sénder nyhetspro-
grammet. N&r nyhetsprogrammet ar slut, &ter-
gar enheten till den kanal som du lyssnade pa
innan.

® Tryck in och hall ned TA/NEWS for att
sla av funktionen for avbrott for nyhets-
program.

Tryck p& TA/NEWS tills NEWS :ON visas pé
bildskarmen.

= Foratt sl& av funktionen fér avbrott for nyhets-
program, tryck pd TA/NEWS och hall ned den
tills NEWS :OFF visas pa bildskarmen.

m  Ftt nyhetsprogram kan avbrytas genom att
trycka pd TA/NEWS.
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ﬂ Anmarkning OTHERS EDUCATE Utbildningsprogram
Du kan ocksa sl& p& och av funktionen for nyhets- DRAMA Radiopjaser och -folje-
program i den meny som visas genom att an- tonger
vanda MULTI-CONTROL. (=) CULTURE Nationell eller regional
kultur
SCIENCE Natur, vetenskap och
. i =
PTY-lista teknik =
VARIED Lattare underhélining g
Allmant S ifikt T =
man pectt! yp av program CHILDREN Barnprogram
NEWS/INFO NEWS Nyheter
SOCIAL Samhéllsfragor
AFFAIRS Aktuella fragor

RELIGION Religiésa program,
INFO Allman information hégmaéssor, andakter
och radgivning

PHONE IN Lyssnarprogram

SPORT Sport
TOURING Reseprogram, ej for

WEATHER Vaderleksrapporter/ trafikmeddelanden

meteorologisk infor-

mation LEISURE Hobby- och fritidsakti-

viteter

FINANCE Borsrapporter, han-

dels- och affarsnytt DOCUMENT Dokumentéarer

m.m.

(=)

POPULAR POP MUS Popularmusik

ROCK MUS  Samtida modern
musik

EASY MUS  Léttlyssnad musik

OTH MUS Ej kategoriserad musik

JAZZ Jazz

COUNTRY Countrymusik

NAT MUS Inhemsk musik

OLDIES Gamla godingar

FOLK MUS Folkmusik

CLASSICS L. CLASS Latt klassisk musik

CLASSIC Klassisk musik
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(Inbyggd CD-spelare

Grundldggande anvidndning

® Inmatning av en CD/CD-R/CD-RW-skiva
i skivoppningen

Uppspelningen startas automatiskt.

= Vid inmatning aven CD/CD-R/CD-RW-
skiva ska etikettsidan vara uppat.

® Utmatning av en CD/CD-R/CD-RW-skiva
Tryck p& A (utmatning).

® Val av mapp

Tryck MULTI-CONTROL uppét eller nedét.

= Du maste valja en mapp som innehaller kom-
primerade ljudfiler.

® Snabbspolning framat/bakat

Tryck in och hall ned MULTI-CONTROL &t
vanster eller hoger.

= Vid uppspelning av komprimerat ljud hors
inget ljud vid snabbsokning framéat/bakét.

® Val av spar
Tryck MULTI-CONTROL &t véanster eller hoger.

® Aterga till rotmappen

Tryck in och héll ned BAND/ESC.

= Om mapp 01 (ROQT) ar tom, s& borjar upp-
spelningen med mapp 02.

® Vaxla mellan komprimerat ljud och CD-
DA

Tryck p& BAND/ESC.

= Denna funktion &r endast tillganglig vid upp-
spelning av CD-skivor av typen CD-EXTRA eller
MIXED-MODE.

= Om du har vaxlat mellan komprimerat ljud

och CD-DA sé startar uppspelningen med det for-

sta spéret pa skivan.

Ji 4 Anmiirkningar

* Med den inbyggda CD-spelaren kan du spela
upp ljud-CD och komprimerat ljud som spe-
lats in p& CD-ROM-skivor. (Se féljande avsnitt
for mer information om vilka filtyper som kan
spelas upp. Se sidan 52.)

o Las sakerhetsforeskrifterna for spelaren och
skivorna i féljande avsnitt. Se sidan 51.

Sv

e En skiva har redan stoppats in. Tryck p&
SRC/OFF for att valja den inbyggda CD-spela-
ren.

e Nar uppspelningen av en skiva startar kan det
ibland dréja innan ljudet hors. Vid inlasning
av dessa skivor visas FORMAT READ.

e Om ett felmeddelande visas, se fe/meddelan-
den pé sidan 49.

e Filer spelas upp i filnumrens ordningsfoljd.
Mappar som inte innehaller n&gra filer hoppas
over. (Om mapp 01 (ROQOT) &ar tom, sé borjar
uppspelningen med mapp 02.)

¢ Du kan mata ut en CD-skiva genom att trycka
in och halla ned & (utmatning) med utmat-
ningslaget om in- eller utmatningen av CD-ski-
vor inte fungerar ordentligt.(=)

Visning av en skivas
textinformation

® Tryck pa DISP/SCRL for att vélja 6nskad
textinformation.

For titelangivna CD-skivor

Speltid—skivtitel

For CD TEXT-skivor
Speltid—skivtitel—skivartistnamn—spértitel—
sparartistnamn

For WMA/MP3/AAC
Speltid—mappnamn—filnamn—spartitel—ar-
tisthnamn—albumtitel—kommentar—bithas-
tighet—mapp- och filnummer

For WAV
Speltid—mappnamn—filnamn—samplings-
frekvens—mapp- och filnummer

Anmarkningar

* Du kan bladdra till titelns vénstra sida genom
att trycka in och hélla ned DISP/SCRL.

e En ljud-CD-skiva som innehaller viss informa-
tion, sdsom text och/eller nummer, &ren CD
TEXT-skiva.

* Om de tecken som registrerats i ljudfilen inte
ar kompatibla med denna enhet visas inte
dessa tecken.
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e Titlarna och namnen visas inte om denna in-
formation inte finns inspelad pa skivan.

o Det &r mojligt att textinformationen till vissa
ljudfiler inte visas korrekt.

¢ Beroende pé vilken version av iTunes som an-
vands till att branna MP3-filer p& en skiva kan
det hadnda att kommentarer inte visas korrrekt.

e Beroende pa vilken version av Windows Me-
dia™ Player som anvéands for att koda WMA-
filer kan det hédnda att albumnamn och annan
textinformation inte visas korrekt.

e Om funktionen “Kontinuerlig rullning” (Ever
Scroll) &r instélld p& ON (p&) som grundin-
stélining, sé& rullar textinformationen kontinu-
erligt p& bildskédrmen. Se /nstéllning av
kontinuerlig rullning pé sidan 46.

¢ Beroende pé& teckenuppsattningarna pa ski-
van kan ryska texter bli forvréngda. Se Riktlin-
Jer for hantering och kompletterande
information pa sidan 52 angéende tillatna
teckenuppsattningar for ryska.(®)

Vilja spar fran spartitellistan
| spértitellistan kan du se en lista dver spértit-

lar pa en CD TEXT-skiva och vélja en av dem
for uppspelning.

1 Tryck pa EI/LIST for att ga over till
laget med spartitellistan.

2 Anvand MULTI-CONTROL foér att valja
onskad spartitel.

Vrid for att andra spartiteln. Tryck for att spela
upp.

= Du kan ocksé andra spértitel genom att trycka
MULTI-CONTROL uppét eller nedéat.

= Tryck pd BAND/ESC eller iEI/LIST for att &tergé
till den normala skarmbilden.

= Om du inte anvander listan inom cirka 30 se-
kunder, s& &tergér visningen automatiskt till den
normala skarmbilden. (8]

Val av filer fran filnamnslistan

Filnamnslistan visar namn pé filer (eller map-
par) som du kan valja for uppspelning.

1 Tryck pa EI/LIST for att ga over till
laget med filnamnslistan.

Namnen pa filerna och mapparna visas pé
bildskarmen.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
det onskade filnamnet (eller mappnam-
net).

Vrid for att byta namn pa filen eller mappen.
— om en fil ar vald, tryck for att spela upp den.
— om en mapp ar vald, tryck for att se en lista

over de filer (eller mappar) som finns i den
valda mappen.

— om en mapp ar vald, tryck in och hall ned
for att spela en 1t som finns i den valda
mappen.

= Du kan ocksé& spela upp filen genom att trycka

MULTI-CONTROL &t hoger.

= Du kan ocksé& spela upp en 1at som finns i den

valda mappen genom att trycka in och hélla ned

MULTI-CONTROL &t hoger.

= Vil du &tergd till foreg&ende lista (gé till en

mapp i nivan ovanfér den aktuella), tryck

MULTI-CONTROL &t vanster.

= Tryck pd BAND/ESC eller iEEI/LIST for att atergé

till den normala skarmbilden.

= Om du inte anvander listan inom cirka 30 se-

kunder, s& &tergér visningen automatiskt till den

normala skarmbilden. (s

Introduktion till avancerad
anvandning

1 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
FUNCTION.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.

Funktionsmenyn visas.

Avsnitt
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3 Vrid pa MULTI-CONTROL f6r att valja
funktion.

REPEAT (repetitionsuppspelning)—RANDOM
(slumpvis uppspelning)—SCAN (skannad
uppspelning)—PAUSE (paus)—S.RTRV (avan-
cerad ljudaterskapning)—TITLE INPUT (inmat-
ning av skivtitel)

Ji 4 Anmirkningar

¢ Tryck p& BAND/ESC for att &tergé till den nor-
mala skarmbilden.

¢ Om du inte anvander nagra funktioner, for-
utom TITLE INPUT, inom cirka 30 sekunder,
&tergér visningen automatiskt till den normala
skarmbilden.

¢ Om du spelar en skiva med komprimerat ljud
eller en CD TEXT-skiva s& kan du inte gé& ver
till skarmbilden for inmatning av skivtitel. (8]

Vilja ett repetitionsomrade

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvéndning pé
foregéende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
REPEAT i funktionsmenyn.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL f6r att valja
repetitionsomrade.

¢ DISC - Repetera alla spar

¢ TRACK - Repetition av det aktuella spéret

* FOLDER - Repetition av den aktuella map-

pen

= Om du véljer en annan mapp under repeti-
tionsuppspelningen, andras repetitionsomrédet
till skivrepetition.
= Om du utfor sparsokning eller snabbsokning
framét/bakat under TRACK (sparrepetition) and-
ras repetitionsomrédet till repetition av skiva/
mapp.
= Né&r FOLDER (mapprepetition) ar vald kan du
inte spela upp innehallet i en undermapp som
finns i denna mapp. (=)

Sv

Slumpvis uppspelning av spar

Spéren spelas i slumpvis ordning inom det
valda repetitionsomradet.

® Tryck pa XZ/iPod for att sla pa den
slumpvisa uppspelningen.

Sparen spelas upp i slumpvis ordning.

= Tryck pd ¥A/iPod igen nar du vill sl av den
slumpvisa uppspelningen.

Anmarkning

Du kan ocksa sld pa och av funktionen i den
meny som visas genom att anvanda
MULTI-CONTROL. (%)

Skanna mappar och spar

Den skannade uppspelningen soker efter en
|&t inom det valda repetitionsomrédet.

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvéndning pé
foregéende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
SCAN i funktionsmenyn.

3  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
den skannade uppspelningen.

De forsta 10 sekunderna av varje spér spelas
upp.

4 Nar du har hittat det 6nskade sparet
trycker du pa MULTI-CONTROL for att
stanga av den skannade uppspelningen.

= Om visningen automatiskt har gatt tillbaka till
sk&rmbilden for uppspelning, sa vélj SCAN igen
med hjélp av MULTI-CONTROL.

= Nér en skiva (mapp) har skannats fardigt ater-
upptas den normala uppspelningen av sparen. (®)
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Pausa uppspelningen

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvéandning pé
sidan 19.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
PAUSE i funktionsmenyn.

3  Tryck pa MULTI-CONTROL for att pausa
uppspelningen.

Uppspelningen av det aktuella spéret pausas.
= Tryck pA MULTI-CONTROL igen for att sla av

pausfunktionen. (]

Anvanda avancerad
ljudaterskapning (sound
retriever)

Den avancerade ljud&terskapningsfunktionen
forbattrar automatiskt det komprimerade lju-
det och ger ett klart och akta ljud.

® Tryck pa S.Rtrv upprepade ganger for
att valja 6nskad installning.

OFF (av)—1—2

= 2 areffektivare &n 1.

Anmarkning

Du kan ocksé utfora denna &tgard i den meny
som visas genom att anvéanda
MULTI-CONTROL. (%)

Inmatning av skivtitlar

Du kan anvanda funktionen fér inmatning av

skivtitel for att lagra upp till 48 CD-titlar i enhe-

ten. Varje titel kan innehalla upp till 10 tecken.

1 Stoppa in den CD-skiva som du vill ge
en titel.

2 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvdndning pa
sidan 19.

3 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
TITLE INPUT i funktionsmenyn.

4 Tryck pa DISP/SCRL for att vilja 6nskad
teckentyp.

Tryck p& DISP/SCRL upprepade génger for att
véaxla mellan foljande teckentyper:
Bokstaver—Siffror

5 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att valja en bokstav i alfabetet.

6 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att flytta markéren till foregaen-
de eller nasta teckenposition.

7 Flytta markoren till den sista teckenpo-
sitionen genom att trycka MULTI-CONTROL
at héger nar du har angivit titeln.

Om du trycker MULTI-CONTROL &t hoger en
géng till, s& lagras den inmatade titeln i min-
net.

8 Tryck pa BAND/ESC for att aterga till
skarmbilden for uppspelning.

J 4 Anmirkningar

e Titeln sparas i minnet, aven om skivan tas ur
enheten, och visas igen néar skivan stoppas in
nasta gang.

¢ Nar data for 48 skivor har lagrats i minnet s&
kommer uppgifterna for den 49:e skivan att
skriva dver den &ldsta posten. ()

Avsnitt

) Gl
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m (Uppspelning av latar pa en USB-lagringsenhet )

Se Tekniska data pa sidan 57 fér mer informa-
tion om vilka apparater som stods.

Grundlaggande anvandning

® Val av mapp
Tryck MULTI-CONTROL uppét eller nedét.

® Snabbspolning framat/bakat
Tryck in och hall ned MULTI-CONTROL &t
vanster eller hoger.

® Val av spar
Tryck MULTI-CONTROL &t véanster eller hoger.

® Aterga till rotmappen
Tryck in och hall ned BAND/ESC.

. Anmarknlngar

Beroende pa USB-lagringsenhetens egenska-

per och kapacitet s& kanske denna enhets pre-

standa inte nar upp till optimal nivé.

e Om mapp 01 (ROQT) ar tom, s& bérjar upp-
spelningen med mapp 02.

¢ Nartandningen ar stalld p& ACC eller ON, s&
laddas den bérbara ljudenheten med USB-
uttag om den har en funktion fér batteriladd-
ning och &r ansluten till denna enhet.

¢ Du kan koppla ur USB-lagringsenheten nérs-
omhelst nér du har lyssnat fardigt.

¢ Om USB-lagringsenheten inte anvands, kopp-
lar du bort den fr&n denna enhet.

e Nar den portabla ljudspelaren med USB-
uttag/USB-minnet kopplas bort frén denna
enhet under uppspelningen visas
NO DEVICE. (%]

Visar ljudfilens
textinformation

Funktionerna &r samma som for den inbyggda
CD-spelaren.

Se Visning av en skivas textinformation pa
sidan 18.(%)

@Sv

Val av filer fran filnamnslistan

Funktionerna &r samma som for den inbyggda
CD-spelaren.
Se Val av filer fran filnamnslistan pé& sidan

19.(w)

Introduktion till avancerad
anvandning

1 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
FUNCTION.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.

Funktionsmenyn visas.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL for att valja
funktion.

REPEAT (repetitionsuppspelning)—RANDOM
(slumpvis uppspelning)—SCAN (skannad
uppspelning)—PAUSE (paus)—S.RTRV (avan-
cerad ljudaterskapning)

Funktion och anvdndning
Funktionerna REPEAT, RANDOM, SCAN,
PAUSE och S.RTRV fungerar ungefar pa
samma s&tt som pé& den inbyggda CD-spela-
ren.
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Funktionsnamn Funktion

Se Vélja ett repetitionsomrdde pé

sidan 20.

Repetitionsomrédena skiljer sig

dock frén de som kan véljas p&

den inbyggda CD-spelaren. Repe-

titionsomradena pé& béarbara USB-

REPEAT ljudspelare/USB-minnen &r som

foljer:

¢ TRACK - Enbart repetition av
den aktuella filen

* FOLDER - Repetition av den
aktuella mappen

e ALL - Repetera alla filer

Se Slumpvis uppspelning av spar

RANDOM pé sidan 20.

SCAN S‘e Skanna mappar och spér pa
sidan 20.

PAUSE Sf Pausa uppspelningen pa sidan
Se Anvénda avancerad ljudater-

S.RTRV skapning (sound retriever) pa

sidan 21.

. Anmarkningar

Tryck pa BAND/ESC for att aterga till den nor-
mala skarmbilden.

e Om du véljer en annan mapp under repeti-
tionsuppspelning, s& &ndras repetitionsomra-
det till ALL.

e Om du utfor spérsokning eller snabbstkning
framat/bakét under TRACK, s& andras repeti-
tionsomrédet till FOLDER.

e Om FOLDER éar vald kan du inte spela upp in-
nehéllet i en undermapp som finns i denna
mapp.

e Nar ett spér eller en mapp har skannats far-
digt dterupptas den normala uppspelningen
av filerna. (®)
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Avsnitt

(Uppspelning av latar fran en iPod

Se iPod-kompatibilitet pa sidan 54 fér mer infor-
mation om vilka iPod-versioner som stods.

Grundlaggande anvandning

@ Snabbspolning framat/bakat
Tryck in och héll ned MULTI-CONTROL &t
vanster eller hoger.

® Val av spar (kapitel)
Tryck MULTI-CONTROL &t véanster eller hoger.

Ji 4 Anmiirkningar

¢ Vid anslutning av en iPod maste du anvanda
en kabel med en iPod-dockningskontakt i ena
andan och en USB-kontakt i andra andan
(CD-1U50).

o | &s sakerhetsforeskrifterna for iPod i féljande
avsnitt. Se sidan 54.

¢ Om ett felmeddelande visas, se felmeddelan-
den pé& sidan 49.

e Nartandningen ar stalld p& ACC eller ON lad-

das iPod:ens batteri medan den &r ansluten
till denna enhet.

e Salange iPod:en ar ansluten till denna enhet
kan den inte slas pé& eller av.

¢ Innan du ansluter iPod:en till denna enhet
maste du koppla bort horlurarna fran iPod:en.

e iPod:en stéangs av efter cirka tvd minuter efter
det att tandningen har stallts p& OFF.(=)

Soka efter en lat

Funktionerna for styrning av en iPod i denna

enhet ar gjorda for att s& mycket som mojligt

likna iPod-funktionerna vilket underlattar |&t-

sokningen.

e Beroende p& antalet filer i iPod:en kan det
bli en viss fordréjning innan listan visas.

¢ Om de tecken som registrerats p& iPod:en
inte ar kompatibla med denna enhet, s&
visas inte dessa tecken.

Sv

Latsokning efter kategori

1 Tryck pa EI/LIST for att ga Sver till
bladdringslaget.

2 Anvand MULTI-CONTROL fér att valja
en kategori.

Vrid for att byta kategori. Tryck for att gora ett
val.

PLAYLISTS (spellistor)—ARTISTS (artister)—
ALBUMS (album)—SONGS (l&tar)—
PODCASTS (poddséndningar)—GENRES
(genrer)—COMPOSERS (kompositorer)—
AUDIOBOOKS (ljudbdcker)

En lista for den valda kategorin visas.

= Du kan pé&borja uppspelningen i den valda ka-
tegorin genom att trycka pd och hélla ned
MULTI-CONTROL. Du kan ocksa utfora denna at-
gard genom att trycka in och hélla ned
MULTI-CONTROL &t hoger.

= Du kan ocks& andra kategori genom att trycka
MULTI-CONTROL uppét eller nedat.

= Du kan ocksé valja kategori genom att trycka
MULTI-CONTROL &t hoger.

= Tryck MULTI-CONTROL &t véanster for att
&tergé till den féregdende kategorin.

= Tryck in och héll ned MULTI-CONTROL &t
vanster for att atergd till huvudkategorierna
(nivan hogst upp).

= Tryck p& BAND/ESC for att &tergé till den nor-
mala skarmbilden.

= Om du inte anvander listan inom cirka 30 se-
kunder, s& &tergar visningen automatiskt till den
normala skarmbilden.

3 Upprepa steg 2 for att ga till den lat
som du vill lyssna pa.

= Om du valjer PODCASTS kommer en episod-
lista att visas.

Alfabetisk sokning i listan

1 Anvand MULTI-CONTROL fo6r att valja
en kategori.

Vrid for att byta kategori. Tryck for att gora ett
val.
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2 Naren lista for den valda kategorin
visas trycker du pa iEI/LIST for att véxla till
laget for alfabetisk s6kning.

ABC SEARCH visas.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL f6r att vélja en
bokstav i alfabetet.

4 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
listan i bokstavsordning.

Listan visas med borjan pa den valda boksta-
ven i alfabetet.

= Om den alfabetiska sékningen misslyckas, s&
visas NOT FOUND. (=]

Visning av textinformation
paiPod

® Tryck pa DISP/SCRL for att vélja 6nskad
textinformation.

Speltid—Iattitel—artistnamn—albumtitel—
antal |&tar

- Anmarkningar

Om de tecken som registrerats p& iPod:en inte
ar kompatibla med denna enhet, s visas inte
dessa tecken.

e Du kan bladdra i textinformationen &t vanster
genom att trycka in och hélla ned DISP/SCRL.

e Om funktionen “Kontinuerlig rullning” (Ever
Scroll) &r installd p& ON (p&) som grundin-
stallning, sé rullar textinformationen kontinu-
erligt pé bildskarmen. Se /nstéllning av
kontinuerlig rullning pé sidan 46. (=)

Introduktion till avancerad
anvandning

1 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
FUNCTION.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.

Funktionsmenyn visas.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL fér att valja
funktion.

REPEAT (repetitionsuppspelning)—SHUFFLE
(slumpvis uppspelning)—SHUFFLE ALL
(slumpvis uppspelning av alla)—LINK (I&n-
kuppspelning)—CONTROL (kontrollage)—
PAUSE (paus)—A-BOOKS (ljudbokshastighet)
—S.RTRV (avancerad ljudaterskapning)

Funktion och anvidndning

Funktionerna REPEAT, PAUSE och S.RTRV
fungerar ungefar p& samma sétt som pa den
inbyggda CD-spelaren.

Funktionsnamn Funktion

Se Vélja ett repetitionsomréde p&

sidan 20.

Repetitionsomrédena skiljer sig

dock fr&n de som kan véljas pa

den inbyggda CD-spelaren. iPod:

ens repetitionsomréden ar:

¢ ONE - Repetition av den aktu-
ella I&ten

e ALL - Repetition av alla |&tar i
den valda listan

REPEAT

Se Pausa uppspelningen pé sidan

PAUSE o,

Se Anvénda avancerad ljudater-
skapning (sound retriever) pa
sidan 21.

. Anmarknlngar

e Tryck p& BAND/ESC for att &tergé till den nor-
mala skarmbilden.

e Om du inte anvander funktionerna inom cirka
30 sekunder, s& &tergér visningen automatiskt
till den normala skarmbilden.

e Om CONTROL ér instéllt pa IPOD, s& kan en-
dast CONTROL, PAUSE och S.RTRV an-
vandas. (®)

S.RTRV

Avsnitt

) G
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(Uppspelning av latar fran en iPod

Slumpvis uppspelning av
latar (shuffle)

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvéandning pé
féregéende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
SHUFFLE i funktionsmenyn.

3  Tryck pa MULTI-CONTROL for att valja
onskad installning.
e SONGS - Slumpvis uppspelning av latar i
den valda listan.
e ALBUMS - Uppspelning av l&tar i ordning
fr&n slumpvist valt album.
* OFF - Avbryter den slumpvisa upp-
spelningen. (@)

Slumpvis uppspelning av
alla latar (shuffle all)

® Tryck pa XZ/iPod for att aktivera
slumpvis uppspelning av alla latar.

Alla latar pa iPod:en spelas i slumpvis ord-
ning.

= Stall in SHUFFLE i menyn FUNCTION pa OFF
for att slé av den slumpvisa uppspelningen av
alla I&tar.

Anmarkning

Du kan ocksé sla pé den har funktionen i den
meny som visas genom att anvanda
MULTI-CONTROL. (*)

Spelar latar som hor ihop med
laten som spelas for tillfallet

Latar som hor ihop med den 1&t som spelas for
tillfallet spelas. Latar kan véljas fran foljande
listor.

— Albumlista for den artist som spelas just nu
— Lé&tlista for det album som spelas just nu

Sv

— Albumlista fér den genre som spelas just

nu

¢ Beroende pa antalet filer i iPod:en kan det
bli en viss fordrojning innan listan visas.

1 Tryck in och hall ned :EI/LIST fér att
véxla till lankuppspelningslaget.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
onskat lage.
Tryck MULTI-CONTROL &t véanster eller hoger
for att andra lage. Tryck for att valja.
e ARTISTS — Spelar albumen for den artist
som spelas just nu.
e ALBUMS - Spelar latarna for det album
som spelas just nu.
e GENRES - Spelar albumen for den genre
som spelas just nu.
SEARCHING blinkar medan listsékningen
p&gar och sedan borjar uppspelningen av lis-
tan.
= Om inga relaterade album/I&tar hittas, visas
NOT FOUND.

Anmarkning

Du kan ocksé sl& p& den har funktionen i den
meny som visas genom att anvénda
MULTI-CONTROL. (%)

Styra denna enhets iPod-
funktioner fran iPod:en

Denna funktion kan inte anvdndas med féljande
iPod-modeller.

— iPod nano 1:a generationen

— [Pod 5:e generationen

Denna enhets iPod-funktioner kan styras frén
din iPod. Du kan mandvrera uppspelningen
fr&n din iPod medan ljudet aterges via bilens
hogtalare.

1 Tryck pa och hall ned X2 /iPod for att
byta kontrollage.

Varje g&ng du trycker pa och héller ned Y&/
iPod &ndras kontrollaget enligt foljande:
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* IPOD - Denna enhets iPod-funktioner kan 3 Tryck pa MULTI-CONTROL for att valja
styras fran den anslutna iPod:en. onskad installning.
¢ AUDIO - Denna enhets iPod-funktioner e FASTER - Snabbare uppspelning an med
kan styras frén denna enhet. normal hastighet
¢ NORMAL - Uppspelning med normal has-
2 Om du valjer IPOD anvander du den an- tighet
sIutnda iPod:en till att vilja en Iat och spela « SLOWER — L&ngsammare uppspelning 4n
upp den.

med normal hastighet(s)
= Om du byter kontrollage till IPOD pausas upp-

spelningen av laten. Anvand iPod:en till att starta
uppspelningen.
= Aven om kontrollaget &r installt p& IPOD finns
foljande funktioner tillgangliga p& denna enhet.

e \Volym

¢ Snabbspolning framat/bakat

e Spér upp/ned

e Paus

e Vaxling av textinformation

Jid Anmarkningar

e Du kan ocksa sla p& och av funktionen i den
meny som visas genom att anvanda
MULTI-CONTROL.

e Om kontrollaget &r installt p& IPOD &r anvand-
ningen begransad enligt féljande:

— Inga andra funktioner &n CONTROL (kon-
trollage), PAUSE (paus) och S.RTRV (avan-
cerad ljudéterskapning) kan véljas.

— Volymen kan endast styras fr&n denna
enhet.(a)

pod! us ueuy aeye| Ae bulujadsddn

Andra hastigheten fér
ljudbocker
Du kan andra uppspelningshastigheten

medan du lyssnar pa en ljudbok i iPod:en.

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvdndning pa
sidan 25.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
A-BOOKS i funktionsmenyn.
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Ansluta en Bluetooth-enhet

Innan du anvénder Bluetooth-ljudspelaren
och Bluetooth-telefonen maste du ansluta
Bluetooth-enheten till denna enhet. Lé&s foljan-
de avsnitt noggrant och anslut den pé ratt
satt.

Om det ar férsta gangen du anvénder

en Bluetooth-enhet med denna enhet

bor du lasa foljande avsnitt.

* Anvénda en Bluetooth-enhet fér ihopparning
pa néasta sida

e |hopparning frdn den hér enheten pa nésta
sida

Om Bluetooth-enheten redan har

parats ihop laser du foljande avsnitt.

* Ansluta en ihopparad Bluetooth-enhet och
vélja en tjanst pa sidan 30

Om du vill koppla bort Bluetooth-

enheten fran denna enhet ldser du

foljande avsnitt.

* Bortkoppling av en Bluetooth-enhet pé
sidan 30

Du kan dven anvidnda andra praktiska

funktioner, som listas nedan. Du kan

anvidnda dessa funktioner vid behov.

e Radera en ihopparad Bluetooth-enhet pé
sidan 30

e Ansluta till en Bluetooth-enhet automatiskt
pa sidan 31

» \Visa systemversion foér eventuella reparatio-
ner p& sidan 31

e Visning av BD-adressen (Bluetooth Device)
pa sidan 31

e Redigera enhetsnamnet pé sidan 31

* Ange en PIN-kod for den tradlésa Bluetooth-
anslutningen pa sidan 32

Anmarkning

Innan du kan anvéanda enheten med tradlos Blue-
tooth-teknik s& kanske du méaste mata in en PIN-
kod i denna enhet. Om du méste ange en PIN-
kod for att kunna ansluta en enhet, sé leta efter
koden i enheten eller i den tillhérande dokumen-

Sv

tationen. Se Ange en PIN-kod for den tradlbsa
Bluetooth-anslutningen pé sidan 32.

Introduktion till anslutningar

1 Valj BT AUDIO eller TELEPHONE som
kélla.

Om du vill valja BT AUDIO trycker du p&
SRC/OFF.

Om du vill vélja TELEPHONE trycker du pé och
héller ner PHONE/<X/BT MENU.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

3 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
CONNECTION.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gobra ett val.

Anslutningsmenyn visas.

4 Vrid pa MULTI-CONTROL for att valja
funktion.

OPEN DEVICE (6ppna en anslutning till enhe-
ten)—SEARCH DEVICE (sok efter enhet)—
DISCONNECT (koppla bort enhet)—

DELETE DEVICE (radera enhet)—

PAIRED DEVICE (serviceinstallning)—
A.CONNECT (installning for automatisk an-
slutning)—BT VER. INFO (versioninformation)
—DEVICE INFO (enhetsinformation)—
DEVICE EDIT (redigera enhetsnamnet)—
PINCODE INPUT (inmatning av PIN-kod)

J 4 Anmiirkningar

* Om en Bluetooth-enhet annu inte har anslu-
tits till denna enhet s& ar funktionen
DISCONNECT inte tillganglig.

¢ Om en Bluetooth-enhet annu inte har parats
ihop med denna enhet, s& &r funktionerna
DELETE DEVICE och PAIRED DEVICE inte till-
gangliga.

e Tryck p& BAND/ESC for att aterga till den nor-
mala skarmbilden.



CAnvéinda tradlos Bluetooth-teknik

e Om du inte anvéander né&gra funktioner, for-
utom OPEN DEVICE, SEARCH DEVICE,
DISCONNECT, DEVICE EDIT och
PINCODE INPUT inom cirka 30 sekunder, &ter-
gér visningen automatiskt till den normala
skarmbilden.

e Om du inte anvander OPEN DEVICE och
SEARCH DEVICE inom 30 sekunder efter att
Bluetooth-enheten har parats ihop, &tergér
visningen automatiskt till den normala skarm-
bilden.

Anvanda en Bluetooth-enhet
fér ihopparning

1 Visa anslutningsmenyn.
Se Introduktion till anslutningar pé féregdende
sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
OPEN DEVICE.

= Om det redan finns en anslutningslogg i
denna enhet, kan du vélja Bluetooth-enheten fran
PAIRED DEVICE.

Se Ansluta en ihopparad Bluetooth-enhet och vélja
en tjdnst pa nasta sida.

3 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller

nedat fér att vélja den speciella enheten.
= En Bluetooth-enhet som det &r svért att upp-
ratta anslutning med kallas for “speciell enhet”.

Om din Bluetooth-enhet listas under speciella en-

heter véljer du den enhet som du vill anvanda.

4 Tryck pa MULTI-CONTROL f6r att 6ppna
anslutningen.

READY kommer att visas.

Denna enhet befinner sig nu i standbylage i
vantan p& att en Bluetooth-enhet ska anslutas.
= Om det redan finns fem ihopparade enheter
visas MEMORY FULL och det gar inte att gora
nagra fler ihopparningar. Om detta intraffar
maste du radera en ihopparad enhet forst, Se Ra-
dera en ihopparad Bluetooth-enhet pé nésta sida.
= Tryck MULTI-CONTROL &t véanster eller hoger
for att visa denna enhets namn, BD-adress och
PIN-kod.

5 Anvand din Bluetooth-enhet for att
uppratta en anslutning.
Anslutningsmetoderna ar olika beroende p&
vilken typ av Bluetooth-enhet som anvands.
L&s bruksanvisningen till din Bluetooth-enhet
om du vill uppréatta en anslutning.

Nér anslutningen har upprattats visas
PAIRED.

= Om anslutningen inte kan upprattas visas
ERROR. Borja om frén borjan om detta intraffar.
= PIN-koden ar 0000 som standard. Du kan

andra denna kod. Se Ange en PIN-kod for den trad-

l6sa Bluetooth-anslutningen pé sidan 32.

lhopparning fran den hér enheten

1 Visa anslutningsmenyn.
Se Introduktion till anslutningar pé foregédende
sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
SEARCH DEVICE.

3 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att valja en enhet.

4 Tryck pa MULTI-CONTROL fo6r att pa-
borja sékningen.

Under sokningen blinkar SEARCHING. Nar en
tillganglig Bluetooth-enhet hittas s& visas en-
hetsnamnet eller BD-adressen (om namnet
inte kan héamtas).

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att avbryta
sokningen.

= Om det redan finns fem ihopparade enheter
visas MEMORY FULL och det gar inte att gora
nagra fler ihopparningar. Om detta intraffar
méste du radera en ihopparad enhet forst. Se Ra-
dera en ihopparad Bluetooth-enhet pé nasta sida.
= Om ingen enhet hittas visas NOT FOUND.

Om detta intraffar kontrollerar du Bluetooth-enhe-

tens status och genomfor sedan sdkningen igen.

5 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att valja namnet pa den enhet
som du vill ansluta.

= Om endast en enhet hittades kan denna &t-
gérd inte utforas.

Avsnitt
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= Tryck MULTI-CONTROL &t vénster eller hoger
for att vaxla mellan enhetsnamnet och BD-adres-
sen.

6 Tryck pa MULTI-CONTROL for att upp-
ratta anslutningen.

Under anslutningen blinkar PAIRING. Om an-
slutningen har uppréttats visas PAIRED.

= Om anslutningen inte kan upprattas visas
ERROR. Borja om fr&n borjan om detta intraffar.

= PIN-koden &r 0000 som standard. Du kan
andra denna kod. Se Ange en PIN-kod for den trad-
l6sa Bluetooth-anslutningen pé sidan 32.

Bortkoppling av en Bluetooth-
enhet

Denna funktion kan endast utféras nér den
tr&dl6sa Bluetooth-anslutningen haller pa att
uppréttas.

1 Visa anslutningsmenyn.
Se Introduktion till anslutningar pa sidan 28.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
DISCONNECT.

3 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att vélja en enhet.

= Om endast en enhet hittades kan denna at-
gérd inte utforas.

4 Tryck pa MULTI-CONTROL f6r att avbry-
ta den tradl6sa Bluetooth-anslutningen.
Under bortkopplingen blinkar
DISCONNECTING. Nér den tradlosa Blue-
tooth-anslutningen har avslutats visas
DISCONNECTED.

= Om flera Bluetooth-enheter har anslutits och
du vill koppla bort alla, s& trycker du pa
MULTI-CONTROL och véljer den enhet som du
vill koppla bort. | det har fallet upprepar du &tgar-
derna frén steg 3.

Radera en ihopparad
Bluetooth-enhet

1 Visa anslutningsmenyn.
Se Introduktion till anslutningar pa sidan 28,

Sv

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
DELETE DEVICE.

3 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att vélja en enhet.

= Om endast en enhet hittades kan denna &t-
gérd inte utfoéras.

= Tryck MULTI-CONTROL &t vanster for att visa
BD-adressen.

= Om enhetsnamnet inte kan hamtas visas BD-
adressen.

4 Na&r enhetsnamnet visas kan du trycka
MULTI-CONTROL at héger for att visa
DELETE YES.

Funktionen “Radering av enhet” &r nu i stan-
dbylage.

= Tryck MULTI-CONTROL &t vanster om du inte
vill radera enheten.

5 Tryck pa MULTI-CONTROL for att ta bort
enheten.

Under borttagningen blinkar DELETING. Nér
enheten har tagits bort visas DELETED.

Ansluta en ihopparad Bluetooth-
enhet och vilja en tjanst

Du kan valja en Bluetooth-tjanst frén den ihop-
parade enheten. Valj bland foljande Bluetooth-
tjanster: PHONE, AVRCP eller A2DP.

1 Visa anslutningsmenyn.
Se Introduktion till anslutningar pa sidan 28.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
PAIRED DEVICE.

3 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att vélja en enhet.

= Om endast en enhet hittades kan denna &t-
gérd inte utféras.

= Tryck MULTI-CONTROL &t véanster eller hoger
for att vaxla mellan BD-adressen och enhetsnam-
net.

= Om enhetsnamnet inte kan hamtas visas BD-
adressen.

4 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
skdarmbilden for val av tjanst.
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5 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att valja tjanst.
PHONE—AVRCP—A2DP

m ‘% "visas for den anslutna tjansten.

= Profiler som inte &r kompatibla med den an-
slutna enheten kan inte valjas.

6 Tryck pa MULTI-CONTROL for att starta
eller stoppa den valda tjansten.

Ansluta till en Bluetooth-enhet
automatiskt

Du har mojlighet att géra en automatisk an-
slutning mellan en Bluetooth-enhet och
denna enhet. Nar denna funktion ar aktiverad
kommer en anslutning automatiskt att uppréat-
tas mellan Bluetooth-enheten och denna
enhet s& fort enheterna befinner sig tillrackligt
néara varandra (inom ett par meter).
¢ Denna funktion &r aktiverad (on) som stan-
dard.

1 Visa anslutningsmenyn.
Se Introduktion till anslutningar pé sidan 28,

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
A.CONNECT.

3  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
den automatiska anslutningen.

Om din Bluetooth-enhet redan ar installd for
anslutning med trédlés Bluetooth-teknik s&
upprattas anslutningen automatiskt.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen om du vill
stdnga av funktionen fér automatisk anslutning.

Visa systemversion for
eventuella reparationer

Om denna enhet slutar att fungera och du
maéste vanda dig till en &terforsaljare for att f&
hjalp med att reparera den, s& kan du bli om-
bedd att uppge vilken systemversion av denna
enhet och Bluetooth-modulen du anvéander.
Du kan visa versionerna for att bekréfta dem.

1 Visa anslutningsmenyn.
Se Introduktion till anslutningar p& sidan 28.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
BT VER. INFO.

Denna enhetens systemversion (mikroproces-
sorversion) visas.

3 Tryck MULTI-CONTROL at vanster for
att se vilken version av Bluetooth-modulen
som anvands i denna enhet.

= Genom att trycka MULTI-CONTROL &t hoger
gar du tillbaka till visningen av denna enhetens
systemversion.

Visning av BD-adressen
(Bluetooth Device)

Denna enhet visar denna enhetens BD-adress.

1 Visa anslutningsmenyn.
Se Introduktion till anslutningar pé sidan 28.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
DEVICE INFO i funktionsmenyn.

3 Tryck MULTI-CONTROL at vénster for
att vaxla till BD-adressen.

En tolvsiffrig hexadecimal strédng visas.

= (Genom att trycka MULTI-CONTROL &t hoger
&tergar du till visningen av enhetsnamnet.

Redigera enhetsnamnet

Du kan redigera enhetsnamnet.
Enhetsnamnet DEH-6100BT anvands som
standard.

1 Visa anslutningsmenyn.
Se Introduktion till anslutningar pé sidan 28.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
DEVICE EDIT.

3  Tryck pa DISP/SCRL fér att valja 6nskad
teckentyp.

Tryck p& DISP/SCRL upprepade génger for att
véaxla mellan foljande teckentyper:
Bokstaver—Siffror

Avsnitt
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4 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat fér att vélja en bokstav i alfabetet.
= Enhetsnamnet kan innehalla upp till 32 teck-
en.

5 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoéger for att flytta markoren till foregaen-
de eller nasta teckenposition.

6 Nar du har redigerat enhetsnamnet
trycker du pa MULTI-CONTROL fér att spara
namnet i den har enheten.

Ange en PIN-kod for den tradlosa
Bluetooth-anslutningen

For att kunna ansluta din Bluetooth-enhet till
denna enhet via tradlos Bluetooth-teknik,
méste du ange en PIN-kod pé& Bluetooth-enhe-
ten for att bekrafta anslutningen. Standardko-
den ar 0000, men du kan andra den med den
héar funktionen.
* P& vissa Bluetooth-enheter behdver du inte
ange n&gon PIN-kod.

1 Visa anslutningsmenyn.
Se Introduktion till anslutningar pa sidan 28.

2 Anvand MULTI-CONTROL for att valja
PINCODE INPUT.

3  Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat fér att vélja ett nummer.

4 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att flytta markoren till foregaen-
de eller nasta position.

5 Na&r du har matat in PIN-koden (upp till
16 siffror), trycker du pa MULTI-CONTROL
for att spara koden i denna enhet.

= Genom att trycka MULTI-CONTROL &t hoger
nar skarmbilden for bekréftelse visas, sa atergér
du till skarmbilden for inmatning av PIN-kod och
du kan d& &ndra PIN-koden.

= Om ett ogiltigt tecken har matats in kommer
de efterféljande tecknen inte att visas.

= Om ett ogiltigt tecken har matats in i bérjan
av koden kan PIN-koden inte sparas i minnet. (8]

@Sv

Bluetooth-ljud

Q Viktigt!

Beroende pé vilken typ av Bluetooth-ljudspela-

re som ar ansluten till denna enhet, ar de

funktioner som kan anvédndas med denna
enhet begransade till féljande tva nivéer:

— Profilen A2DP (Advanced Audio Distribu-
tion Profile): Det gér endast att spela upp
l&tar frén ljudspelaren.

— Profilen AVRCP (Audio/Video Remote Con-
trol Profile): Det gar att spela upp, pausa,
vélja latar med mera.

Eftersom det finns ménga olika Bluetooth-

ljudspelare pd marknaden, varierar funktioner-

na som kan anvéandas med Bluetooth-ljudspe-
laren och denna enhet. Se bé&de
bruksanvisningen som medfoljer Bluetooth-
ljudspelaren och denna bruksanvisning nar
du anvander spelaren med denna enhet.

Information om I&tar (t.ex. forfluten speltid,

|&ttitel, 1atindex, osv.) kan inte visas p& denna

enhet.

Anvéand mobiltelefonen s& lite som méjligt

medan du lyssnar p& musik fran din Blue-

tooth-ljudspelare. Om du anvéander mobiltele-
fonen medan en Iat spelas, kan telefonen
stora uppspelningen.

Nér du pratar i en mobiltelefon som &ar tradlost

ansluten till denna enhet via Bluetooth,

stéangs ljudet av pa den Bluetooth-ljudspelare
som ar ansluten till denna enhet.

Medan du anvander en Bluetooth-ljudspelare

kan inte funktionen "Automatisk anslutning av

Bluetooth-telefon” anvandas.

Aven om du véxlar éver till en annan kéalla

medan du lyssnar p& musik fran en Bluetooth-

ljudspelare, fortsatter musiken att spelas.
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Instédllning av Bluetooth-ljud

Innan du kan anvénda funktionen for Blue-
tooth-ljud méste du stélla in enheten for an-
vandning med Bluetooth-ljudspelaren. Detta
innebar att du méste uppratta en trédlos Blue-
tooth-anslutning mellan denna enhet och
Bluetooth-ljudspelaren och para ihop Blue-
tooth-ljudspelaren med denna enhet.

® Anslutning och ihopparning

Se foljande avsnitt for mer information om hur
du ansluter telefonen till denna enhet med
hjélp av tradlos Bluetooth-teknik. Ans/uta en
Bluetooth-enhet pé& sidan 28.

Grundlaggande anvidndning

® Snabbspolning framat/bakat
Tryck in och hé&ll ned MULTI-CONTROL &t
vanster eller hoger.

® Val av spar
Tryck MULTI-CONTROL t vanster eller hoger.

@ Starta uppspelningen
Tryck p& BAND/ESC.

Introduktion till avancerad
anvdndning

1 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
FUNCTION.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.

Funktionsmenyn visas.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL f6r att vélja
funktion.

PLAY (uppspelning)—STOP (stopp)—PAUSE
(paus)

Anmarkningar
e Tryck p& BAND/ESC for att &terga till den nor-
mala skarmbilden.

¢ Om du inte anvander funktionerna inom cirka
30 sekunder, s& &tergér visningen automatiskt
till den normala skéarmbilden.

Funktion och anvandning

PAUSE fungerar pd samma sétt som pé den
inbyggda CD-spelaren.

Funktionsnamn Funktion

PAUSE ;a Pausa uppspelningen pé sidan

Uppspelning av latar fran en
Bluetooth-ljudspelare

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvdndning pa
denna sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
PLAY i funktionsmenyn.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL for att starta
uppspelningen.

Stoppa uppspelningen
1 Visa funktionsmenyn.

Se Introduktion till avancerad anvdndning pa
denna sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
STOP i funktionsmenyn.

3  Tryck pa MULTI-CONTROL for att stoppa
uppspelningen. (=]

Bluetooth-telefon

Q Viktigt!

e Eftersom denna enhet befinner sig i standby-
lage for att ansluta till din mobiltelefon med
tr&dlos Bluetooth-teknik kan batteriet laddas
ur om du anvander denna enhet nar motorn
ar avstéangd.

Avsnitt
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e Nar funktionen POWER SAVE (se Sédnka batte-
rifbrbrukningen pé& sidan 46) ar paslagen kan
inte samtal tas emot med den har enheten.

e Avancerad anvandning, som t.ex. slagning av
nummer, anvandning av telefonboken och
andra atgarder som stor din uppmarksamhet,
ar strangt forbjudna under kérning. Stanna
och parkera fordonet pa en séker plats innan
du gor négot av ovanstdende!

¢ Detillgangliga funktionerna varierar beroende
pa vilken mobiltelefonmodell som ar ansluten
till den har enheten.

Forberedelser for
handsfreetelefoni

Innan du kan anvénda funktionen for hands-
free-samtal méste du stélla in enheten for an-
vandning med mobiltelefonen. Detta innebér
att du méste uppratta en trédlos Bluetooth-an-
slutning mellan denna enhet och telefonen,
para ihop telefonen med denna enhet, stalla
in volymen samt justera mikrofonpositionen.

1 Anslutning och ihopparning

Se foljande avsnitt for mer information om hur
du ansluter telefonen till denna enhet med
hjalp av tradlos Bluetooth-teknik. Ans/uta en
Bluetooth-enhet pé& sidan 28.

2 Volymjustering

Justera horlursvolymen pa din mobiltelefon s&
att den passar dig. Nar volymen har justerats
lagras den som standardinstélining i denna
enhet.

= Volymen fér inkommande samtal och ringsig-
nal kan variera beroende pa typen av mobiltelefon
som anvands.

= Om skillnaden mellan volymen pa ringsigna-
len och volymen fér inkommande samtal ar stor,
kan den generella volymnivén bli instabil.

= Stall in volymen p& lamplig nivé innan du
kopplar bort mobiltelefonen fr&n denna enhet.
Om volymen har stéangts av (stéllts p& noll/mute)
p& mobiltelefonen, fortsatter den att vara av-
stangd aven nar mobiltelefonen har kopplats bort
frdn denna enhet.

Sv

3 Justera mikronfonpositionen
Mikrofonen maste vara riktad mot den person
som pratar.

Ringa ett samtal

Sla ett nummer

Det enklaste séattet att ringa ett samtal &r att
helt enkelt sl& numret.

Las Ringa ett samtal genom att ange telefon-
numret p& sidan 38 om du vill fa detaljerad in-
formation.

Ring ett nummer i telefonboken
eller samtalsloggen

Las Ringa ett nummer i telefonboken pé& sidan
36 och Anvénda listorna éver missade, mottag-
na och uppringda samtal pa sidan 36 om du
vill f& detaljerad information.
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Rostigenkdnning ® Vaixla mellan vantande samtal

Om din mobiltelefon anvénder teknik for rosti-

genkénning kan du ringa ett samtal med rost-

kommandot.

¢ Funktionen varierar beroende pa vilken typ
av mobiltelefon som anvands. Se bruksan-
visningen som medféljde mobiltelefonen
for mer detaljerad information.

1 Tryck pa BAND/ESC och hall ned den
tills CANCEL visas pa bildskarmen.

Né&r VOICE DIAL ON visas ar rostigenkan-
ningsfunktionen redo att anvéndas.

= Om din mobiltelefon inte har ndgon réstigen-
kanningsfunktion, visas NO VOICE DIAL p4 bild-
skarmen och funktionen kan inte anvéndas.

2 Uttala namnet pa kontakten.

Ta emot samtal

Besvara eller avvisa ett inkommande
samtal

® Besvara inkommande samtal
Tryck p& MULTI-CONTROL nér nagon ringer
dig.

® Avsluta ett samtal
Tryck p4 PHONE/</BT MENU.

® Avvisa inkommande samtal
Tryck p& PHONE/<2/BT MENU nér ndgon
ringer dig.

Anmarkning

Den uppskattade samtalstiden visas pa bildskar-
men (kan skilja sig ndgot fr&n den faktiska sam-
talstiden).

Hantera viantande samtal

® Besvara ett vantande samtal
Tryck p& MULTI-CONTROL nér nagon ringer
dig.

® Avsluta alla samtal
Tryck pd PHONE/<2/BT MENU.

Tryck MULTI-CONTROL uppét.

® Avvisa ett vantande samtal
Tryck pd PHONE/<*/BT MENU.

. Anmarknlngar

For att avsluta samtalet méste b&de du och
den person du pratar med lagga pa.

e | standbylaget kan du hamta PHONE BOOK
genom att trycka MULTI-CONTROL nedat.

¢ | standbylaget kan du hamta MISSED CALLS
genom att trycka MULTI-CONTROL uppét.

¢ | standbylaget kan du hamta DIALLED CALLS
genom att trycka MULTI-CONTROL &t hoger.

¢ | standbylaget kan du hamta RCVED CALLS
genom att trycka MULTI-CONTROL &t vanster.

Anvanda listorna med
telefonnummer

e Viktigt!

e Parkera fordonet och lagg i parkeringsbrom-
sen innan du anvander listornal

e Listor kan hamtas frén alla kéllor. Metoden for
att hamta listor &r olika beroende pé kéllan.

1 Tryck pa PHONE/<X/BT MENU for att ga
over till laget med telefonnummerlistan.

= Om TELEPHONE &r vald som kalla trycker du
p& EI/LIST for att g& over till 1aget med telefon-
nummerlistan.

2 Anvand MULTI-CONTROL for att valja

en kategori.

Vrid fér att &ndra menvyalternativ. Tryck for att

gora ett val.

PHONE BOOK (telefonbokslista)—

MISSED CALLS (lista 6ver missade samtal)—

DIALLED CALLS (lista 6ver ringda samtal)—

RCVED CALLS (lista ¢ver mottagna samtal)

e Om du vill f& mer detaljerad information om

PHONE BOOK, se foljande avsnitt. Ringa ett
nummer i telefonboken pa nésta sida.

Avsnitt
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e Om du vill f& mer detaljerad information om
MISSED CALLS, DIALLED CALLS och
RCVED CALLS, se féljande avsnitt. Anvdnda
listorna dver missade, mottagna och upp-
ringda samtal p& denna sida.

= Om inga namn har lagrats kommer telefon-
numren att visas.

Ringa ett nummer i telefonboken

Medan en anslutning upprattas mellan den
har enheten och din mobiltelefon kommer en-
hetens telefonbok automatiskt att synkronise-
ras med mobiltelefonens. Det kan dock handa
att synkroniseringen inte utférs eftersom
denna funktion ar beroende av mobiltelefon-
modellen. Om detta intraffar méste du fora
over telefonboken manuellt. G& till féljande av-
snitt om du vill f& mer information om manuell
overforing av telefonboken. Overféring av pos-
ter till telefonboken pé& nasta sida.

Nar du har hittat det telefonnummer som du
vill ringa i telefonboken, kan du valja numret
och ringa samtalet.

1 Tryck pa PHONE/<X/BT MENU for att ga
over till laget med telefonnummerlistan.

= Om TELEPHONE &r vald som kalla trycker du
pa EI/LIST for att gé& over till laget med telefon-
nummerlistan.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
PHONE BOOK.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gobra ett val.

3 Vrid MULTI-CONTROL fér att valja den
forsta bokstaven i det namn som du letar
efter.

= Du kan ocksé& utfora samma atgéard genom att
trycka MULTI-CONTROL uppét eller nedét.

= Tryck p& DISP/SCRL for att &ndra teckenupp-
s&ttning. Om du trycker pa DISP/SCRL andras
teckenuppséttningen i féljande ordning.
Alfabetet—ryska—grekiska

= Visningsordningen for for- och efternamn kan
skilja sig fran visningsordningen i mobiltelefo-
nen.

Sv

4 Tryck pa MULTI-CONTROL f6r att visa
posterna i telefonboken.

Den forsta posten i telefonboken som borjar
med den valda bokstaven visas pé& bildskar-
men (t.ex. “Benny”, “Bo” eller “Britta” om “B”
har valts).

5 Vrid MULTI-CONTROL for att valja den
telefonbokspost som du vill ringa upp.

= Du kan ocks& utféra samma &tgéard genom att
trycka MULTI-CONTROL uppét eller nedat.

6 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
telefonnummerlistan for den valda posten.
= Du kan ocksé visa telefonnummerlistan for
den valda posten genom att trycka
MULTI-CONTROL &t hoger.

= Du kan bladdra i l&nga textrader genom att
trycka in och hélla ned DISP/SCRL. Tryck pa
DISP/SCRL for att stoppa bladdringen.

= Om en post innehéller flera telefonnummer
kan du vélja ett avdem genom att vrida pa
MULTI-CONTROL.

= Tryck MULTI-CONTROL &t vanster om du vill
ga tillbaka och valja en annan post.

7 Tryck pa MULTI-CONTROL for att ringa
ett samtal.

8 Tryck pa PHONE/<X/BT MENU for att
avsluta samtalet.

Anvanda listorna 6ver missade,
mottagna och uppringda samtal

De 80 senast slagna, mottagna och missade
samtalen lagras i minnet. Du kan bléaddra
bland numren i dessa listor och ringa upp
dem.

1 Tryck pa PHONE/<*/BT MENU for att ga
over till laget med telefonnummerlistan.

= Om TELEPHONE ér vald som kélla trycker du
p& EI/LIST for att gé& over till 1aget med telefon-
nummerlistan.
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2 Anvand MULTI-CONTROL fér att valja
MISSED CALLS, DIALLED CALLS eller
RCVED CALLS.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.

3 Vrid MULTI-CONTROL for att valja ett
telefonnummer.

Vrid MULTI-CONTROL for att bléddra bland de
telefonnummer som finns i listan.

= Du kan ocksé andra telefonnumret genom att
trycka MULTI-CONTROL uppét eller nedét.

= Du kan vaxla namn och telefonnummer
genom att trycka p& DISP/SCRL.

= Du kan bladdra i l&nga textrader genom att
trycka in och hélla ned DISP/SCRL. Tryck p&
DISP/SCRL for att stoppa bladdringen.

= Om du inte utfér ndgon &tgard inom ungefar
30 sekunder sa forsvinner listan automatiskt frén
bildskarmen.

4 Tryck pa MULTI-CONTROL for att ringa
ett samtal.

5 Tryck pa PHONE/<X/BT MENU f6r att
avsluta samtalet.

Introduktion till avancerad
anvdndning

1 Tryck in och hall ned PHONE/ =X/
BT MENU for att vaxla till TELEPHONE.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

3 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
FUNCTION.

Funktionsmenyn visas.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.

4 Vrid pa MULTI-CONTROL fé6r att valja
funktion.

PH B TRANSFER (6verforing av telefonbok)—
A.ANSWER (instélining av autosvar)—

END VOLUME (justera den uppringda partens
lyssningsvolym)—RING TONE (val av ringsig-

nal)—NUMBER DIAL (ringa genom att ange
nummer)—PRIVATE (sekretesslage)

J 4 Anmirkningar

¢ Tryck p& BAND/ESC for att &terga till skarmbil-
den for uppspelning.

¢ Om du inte anvander n&gra funktioner, for-
utom PH B TRANSFER och NUMBER DIAL,
inom cirka 30 sekunder, &tergar visningen au-
tomatiskt till den normala skarmbilden.

¢ Du kan endast anvédnda PRIVATE medan du
pratar i telefon.

¢ Om ingen Bluetooth-telefon har anslutits till
denna enhet kan inte NUMBER DIAL anvén-
das.

Overféring av poster till
telefonboken

Telefonbéckerna pé din mobiltelefon kan éver-
foras till denna enhet med hjalp av mobiltele-
fonen.

e Du kan spara upp till 1000 poster for varje
anvandare (max. b enheter) i telefonboken.
Varje enskild post kan innehalla upp till
fem telefonnummer och fem kategorier.

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvdndning pé
denna sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
PH B TRANSFER.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL for att ga till
standbylaget for telefonbokséverforing.
WAIT visas.

4 Anvand mobiltelefonen for att genom-
fora telefonboksoverféringen.

Genomfor telefonboksoverféringen med hjalp
av mobiltelefonen. Se bruksanvisningen som
medféljde mobiltelefonen fér mer detaljerad
information.

Nar ¢verforingen av telefonboken ar genom-
ford visas DATA TRANSFER.

Avsnitt
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Installning av autosvar

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvdndning pé
féregéende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
A.ANSWER.

3  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
autosvarfunktionen.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen om du vill
stanga av autosvarfunktionen.

Justera den uppringda partens
lyssningsvolym

For att bibehélla en god samtalskvalitet kan du
justera den uppringda partens lyssningsvolym
med denna enhet. Om volymen inte é&r tillréck-
ligt hog for den uppringda parten kan du juste-
ra den med denna funktion.

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvdndning pé
foregéende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
END VOLUME.

3 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoéger for att valja 6nskad installning.
1—2—3—-4-5

= Du kan anvénda denna funktion &ven fast du
pratar i telefon.

= |nstallningarna kan sparas for alla enheter.

Sla pa och stinga av ringsignalen

Du kan vélja om du vill anvdnda denna enhets
ringsignal eller inte. Om den har funktionen ar
installd p& ON (p&) kommer ringsignalen fran

denna enhet att horas.

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvdndning pé
féregéende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
RING TONE.

Sv

3  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
ringsignalen.

Sl& av ringsignalen genom att trycka p&
MULTI-CONTROL igen.

Ringa ett samtal genom att
ange telefonnumret

e Viktigt!

Parkera fordonet och lagg i parkeringsbromsen
innan du anvander denna funktion!

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvdandning pa
foregdende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
NUMBER DIAL.

3  Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att valja ett nummer.

4 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att flytta markéren till foregaen-
de eller nasta position.

= Upp till 32 siffror kan matas in.

5 Tryck pa MULTI-CONTROL nér du har
angivit alla nummer.
Samtalsbekréftelsen visas.

6 Tryck pd MULTI-CONTROL for att ringa
ett samtal.

7 Tryck pa PHONE/<*/BT MENU for att
avsluta samtalet.

Instdllning av sekretessldget

Du kan gé over till sekretesslaget (prata direkt
i mobiltelefonen) under ett padgéende samtal.

1 Visa funktionsmenyn.
Se Introduktion till avancerad anvdandning pa
foregdende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
PRIVATE.
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3  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
sekretesslaget.

Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att sl av
sekretesslaget. (=)
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Introduktion till justeringar
av ljudinstallningarna

1 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
AUDIO.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.

Ljudmenyn visas.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL f6r att valja
ljudfunktion.

FADER (balansjustering)—P.EQ (val av equali-
zerkurva)—EQ (justering av equalizer)—EQ
(finjustering av equalizer)—LOUDNESS (loud-
ness)—SUB W1 (subwoofer pé/av)—SUB W2
(subwooferinstélining)—HPF (hdgpassfilter)—
BASS BOOST (basforstarkning)—SLA (juster-
ing av kallniva)

J 4 Anmiirkningar

¢ Tryck p& BAND/ESC for att &tergé till skarmbil-
den for uppspelning.

e Om TELEPHONE ér vald som kalla kan endast
FADER (balansjustering) anvandas.

¢ Du kan endast valja SUB W2 nér subwooferut-
gangen ar paslagen i SUB W1.

¢ Om FM-radio valjs som kalla, kan du inte byta
till SLA.

¢ Om du inte anvander funktionerna inom cirka
30 sekunder, sd &tergdr visningen automatiskt
till den normala skarmbilden. (]

Anvanda balansjusteringen

Du kan andra fader-/balansinstallningen sa att
den ger en idealisk ljudmiljo for alla lyssnarpo-
sitioner.

1 Visa ljudmenyn.
Se Introduktion till justeringar av ljudinstall-
ningarna pa denna sida.

Sv

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
FADER i ljudfunktionsmenyn.

= Om balansinstallningen har justerats tidigare,
s& kommer BALANCE att visas.

3 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att justera balansen mellan de
framre och bakre hogtalarna.

F 15 till R 15 visas nar balansen mellan de
framre och bakre hogtalarna forskjuts bakat.
= F/RO é&rden lampliga installningen nar du en-
dast anvander tva hogtalare.

= Om installningen for den bakre utgdngen ar
Rear SP:SUB W kan du inte justera balansen
mellan de frémre och bakre hogtalamna. Se /n-
stélining av den bakre utgdngen och subwooferut-
géngen pé& sidan 45.

4 Tryck MULTI-CONTROL at véanster eller
hoger for att justera balansen mellan vans-
ter/héger hogtalare.

L 15 till R 15 visas nér balansen mellan vans-
ter/hoger hogtalare flyttas fran vanster till ho-

ger.()

Anvianda equalizern

Equalizerfunktionen ger dig mojlighet att ju-
stera equalizerkurvan efter bilens inre akustis-
ka egenskaper.

Val av equalizerkurva

Det finns sex lagrade equalizerkurvor som du
enkelt kan aktivera nar du vill. Har féljer en
lista Gver dem.

Bildskarm Equalizerkurva

POWERFUL Kraftfull

NATURAL Naturlig
VOCAL Séng
CUSTOM Anvéndarval
FLAT Plan
S-BASS Superbas
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e CUSTOM ér en equalizerkurva som du
sjalv kan skapa.

e Om equalizern stalls in p& FLAT aterges lju-

det helt utan tillagg eller justeringar. Vi re-
kommenderar att equalizerkurvornas effekt
kontrolleras genom att vaxla mellan FLAT
och en forinstélld equalizerkurva.

1 Visa ljudmenyn.
Se Introduktion till justeringar av ljudinstéll-
ningarna pa féregaende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
PEQ.

3 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
héger for att vdlja equalizern.

Justering av equalizerkurvorna

De fabriksinstéllda equalizerkurvorna kan fin-
justeras (nyanskontroll).

1 Visa ljudmenyn.
Se Introduktion till justeringar av ljudinstéll-
ningarna pa féregaende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL fér att valja
EQ (justering av equalizer).

3  Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att vilja vilket equalizerband
som ska justeras.

LOW (I&g)—MID (mellan)—HIGH (hog)

4 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att justera nivan pa equalizer-
bandet.

+6 till -6 visas nar nivan hojs respektive sénks.

= Du kan dérefter vélja ett annat band for att ju-
stera dess niva.

Finjustering av equalizerkurvan

Du kan justera mellanregistret och Q-faktorn
(kurvegenskaperna) for respektive kurvband
som &r valt for tillfallet (LOW/MID/HI).

!
Niva (dB)
Q=2w

1Q=2N

Mittfrekvens " —
Frekvens (Hz)

1 Visa ljudmenyn.
Se Introduktion till justeringar av ljudinstall-
ningarna pa foregéende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL for att valja
EQ (finjustering av equalizer).

3 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att vélja vilken frekvens som ska
justeras.

Ldg: 40HZ—80HZ—100HZ—160HZ

Mellan: 200HZ—500HZ—1KHZ—2KHZ

Hog: 3KHZ—8KHZ—10KHZ—12KHZ

4 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att justera Q-faktorn.
2W—1W—1N—2N("]

Justering av loudness

Loudnessfunktionen kompenserar for brister
inom laga och hoga frekvensomréaden vid l&ga
ljudvolymer.

1 Visa ljudmenyn.
Se Introduktion till justeringar av ljudinstéall-
ningarna pa foregdende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
LOUDNESS.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL fé6r att sla pa
loudnessfunktionen.

Loudnessnivan (t.ex. MID) visas pa bildskéar-
men.

Avsnitt
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= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att stanga
av loudnessfunktionen.

4 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att valja 6nskad niva.
LOW (Iag)—MID (mellan)—HIGH (hog) (=)

Anvanda subwooferutgangen

Denna enhet har en subwooferutgdng som du
kan koppla pé eller stanga av.

Du kan aven vélja mellan normal eller omvand
fas.

1 Tryck pa SW/BASS for att visa subwoo-
ferinstallningslaget.

Tryck p& SW/BASS upprepade génger for att
véxla mellan subwooferinstallningslagena i
féljande ordning.

Instéliningslaget SUB W1 (subwoofer pd/av)—
installningslaget SUB W2 (subwooferinstéll-
ning)

2 Viljinstallningslaget SUB W1.

3  Tryck pa MULTI-CONTROL for att koppla
pa subwooferutgangen.

NORMAL visas pa bildskarmen. Subwooferut-
géngen ar nu pa.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att sl& av
subwooferutgéngen.

4 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoéger for att vélja fas for subwooferut-
gangen.

Tryck MULTI-CONTROL &t vénster for att vélja
omvand fas, varpd REV visas pa bildskarmen.
Tryck MULTI-CONTROL &t hoger for att valja
normal fas, varp& NORMAL visas pa bildskéar-
men

Anmarkning

Du kan ocksé vaxla till detta installningslage i
den meny som visas genom att anvéanda
MULTI-CONTROL.

Sv

Justera subwooferinstéllningarna

Nar subwooferutgdngen ar pa kan du justera

subwooferns brytningsfrekvens och utgangs-

niva.

e Nar subwooferutgéngen ar pa kan du vélja
SUB W2.

1 Tryck pa SW/BASS for att visa subwoo-
ferinstallningslaget.

Tryck p& SW/BASS upprepade génger for att
véxla mellan subwooferinstallningslagena i
féljande ordning.

Installiningslaget SUB W1 (subwoofer pé/av)—
installningslaget SUB W2 (subwooferinstall-
ning)

2 Vailj instéllningslaget SUB W2.

3 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att vélja brytningsfrekvens.
50—63—80—100—125 (Hz)

Endast frekvenser som ar lagre &n dem inom
det valda omrédet matas ut fr&n subwoofern.

4 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat om du vill justera subwooferns ut-
gangsniva.

Varje gédng du trycker MULTI-CONTROL uppét
eller nedat s& hojs eller séanks subwoofernivan.
+6 till -24 visas nar nivén hojs eller sanks.

J 4 Anmirkning

Du kan ocksa vaxla till detta installningslage i
den meny som visas genom att anvanda
MULTI-CONTROL. (=]

Anvianda hogpassfiltret

Koppla in HPF (hogpassfiltret) nér du vill
dampa allt l&gfrekvent ljud inom subwooferut-
gangens frekvensomréde fran de framre eller
bakre hogtalarna. Endast de frekvenser som ar
hogre an frekvenserna inom det valda omradet
aterges fran de framre eller bakre hogtalarna.
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1 Visa ljudmenyn.
Se Introduktion till justeringar av ljudinstéll-
ningarna pa sidan 40.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
HPF.

3  Tryck pa MULTI-CONTROL nér du vill sla
pa hogpassfiltret.

80Hz visas pé bildskarmen. Hogpassfiltret ar
nu pa.

= Om hogpassfiltret har justerats tidigare s&
kommer den frekvens som tidigare valdes att
visas istallet for 80Hz.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att stanga
av hogpassfiltret.

4 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
héger for att vdlja brytningsfrekvens.
50—63—80—100—125 (Hz)

Endast de frekvenser som &r hogre an frekven-
serna inom det valda omré&det aterges fran de
framre eller bakre hégtalarna. (=)

Basforstarkning
Basforstarkningsfunktionen férstarker ljudets
basniva.

1 Tryck in och hall ned SW/BASS for att
visa instéllningsléaget for BASS BOOST.

2  Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att valja onskad niva.
0 till +6 visas nar nivan hojs respektive sénks.

J 4 Anmirkning

Du kan ocksé véaxla till detta installningslage i
den meny som visas genom att anvanda
MULTI-CONTROL. (=]

Justering av kallnivaer

Med SLA-funktionen (justering av kallnivd) kan
du justera ljudnivan for varje kalla for att for-

hindra plotsliga volyméndringar vid omkopp-

ling mellan olika kallor.

¢ Instéliningarna baseras pa FM-volymnivén,
som forblir oférandrad.

1 Jamfér FM-volymnivan med ljudnivan
for den kalla du vill justera.

2 Visa ljudmenyn.
Se Introduktion till justeringar av ljudinstall-
ningarna pa sidan 40.

3 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
SLA.

4 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att justera kallvolymen.

Varje gang du trycker MULTI-CONTROL uppét
eller nedat kommer kéllvolymen att hojas eller
sankas.

+4 till -4 visas nar kéallvolymen hojs eller
sanks.

Jsd Anmiirkning

Du kan &ven justera volymnivan for MV/LV-mot-
tagning med hjalp av SLA-funktionen. (8]

Avsnitt

) CH

eusebulujjeisuipnl] Ae buridysnr



Avsnitt
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Justering av grundinstall-
ningarna

Med hjélp av grundinstallningarna kan du an-
passa olika systeminstallningar s& att enheten
fungerar optimailt.

1 Tryck pa SRC/OFF och hall kvar tills en-
heten slas av.

2 Tryck pa SRC/OFF och hall ned den tills
grundinstallningsmenyn visas pa bildskar-
men.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL f6r att valja en
av grundinstéallningarna.

LANGUAGE (spré&kval)—FM STEP (FM-sok-
ningssteg)—AUTO PI (auto Pl-sékning)—
WARNING (varningston)—AUX (AUX-ing&ng)
—REAR SP (bakre utg&ng och subwooferut-
géng)—EVERSCROLL (kontinuerlig rullning)—
BT AUDIO (Bluetooth-ljud)—POWER SAVE
(stromsparning)—BT MEMORY CLR (rensa
Bluetooth-minnet)—S/W UPDATE (program-
uppdatering)

Se foljande anvisningar for hur du anvander
respektive enskild installining.

= Tryck p& BAND/ESC igen for att avbryta juster-
ingen av grundinstallningarna. (=)

Valja sprak
For att underlatta anvandandet kan skarmen

visas pd manga olika sprék. Du kan vélja det
sprék som passar ditt eget bast.

1 Visa grundinstéllningsmenyn.
Se Justering av grundinstéliningarna pé& denna
sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
LANGUAGE i grundinstéllningsmenyn.

3 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att vélja sprak.

ENG (Engelska)—PYCCKWU (Ryska)—ESPA-
NOL (Spanska)

4 Tryck pa MULTI-CONTROL for att fast-
stilla valet.(®)

Sv

Instdllning av FM-
sokningssteg

Vanligen anvands frekvensen 50 kHz som FM-
sokningssteg vid stationssékning. Nar AF (al-

ternativa frekvenser) eller TA (trafikmeddelan-
den) &ar p& andras sokningssteget automatiskt
till 100 kHz. N&r AF ar p& kan det vara lampli-

gare att stalla in sékningssteget p& 50 kHz.

1 Visa grundinstallningsmenyn.
Se Justering av grundinstéliningarna p& denna
sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
FM STEP i grundinstallningsmenyn.

3  Tryck pd MULTI-CONTROL f6r att vélja
FM-s6kningssteg.

Nar du trycker pd MULTI-CONTROL flera
ganger véxlar FM-sokningssteget mellan 50
kHz och 100 kHz. Det valda FM-s6kningssteget
visas pé& bildskarmen.

= Sokningssteget forblir 50 kHz vid manuell
stationssokning. (=)

Vaxla auto Pl-s6kning

Enheten kan automatiskt soka efter en annan
station som sander samma program, aven
under mottagning av forinstéllda stationer.

1 Visa grundinstallningsmenyn.
Se Justering av grundinstéliningarna p& denna
sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
AUTO Pl i grundinstallningsmenyn.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
auto Pl-s6kningen.

= Stang av auto Pl-sdkningen genom att trycka
p& MULTI-CONTROL igen. (=)
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Sla pa/av varningstonen for
frontpanelen

Om frontpanelen inte avlagsnas frén huvuden-
heten inom fyra sekunder efter att du har sla-
git av tandningen hors en varningston.
Varningstonen kan stangas av.

1 Visa grundinstallningsmenyn.
Se Justering av grundinstéliningarna pé& fore-
gdende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
WARNING i grundinstaliningsmenyn.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
varningstonen.

= S|3 av varningstonen genom att trycka pa
MULTI-CONTROL igen. (®)

Vaxla AUX-instdllningen

Det gér att anvénda externa enheter med
denna enhet. Aktivera AUX-installningen nér
du anvéander en extern enhet ansluten till
denna enhet.

1 Visa grundinstallningsmenyn.
Se Justering av grundinstéllningarna pa fore-
gaende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
AUX i grundinstallningsmenyn.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
AUX.

= Tryck p4 MULTI-CONTROL igen for att sld av
AUX. (2]

Instdllning av den bakre
utgangen och
subwooferutgangen

Den bakre utgdngen pé& denna enhet (utgang-
en till bakre hogtalarledningar och den bakre
RCA-utgangen) kan anvandas for anslutning

till fullomrédeshogtalare (Rear SP:REAR) eller
subwoofer (Rear SP:SUB W). Om du valjer
Rear SP:SUB W for den bakre hogtalarut-
géngen kan du ansluta en bakre hogtalarled-
ning direkt till en subwoofer, utan att anvanda
en separat forstarkare.

Enheten ar grundinstélld fér anslutning av en
bakre fullomrédeshogtalare (Rear SP :REAR).

1 Visa grundinstallningsmenyn.
Se Justering av grundinstéliningarna pé fore-
géende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
REAR SP i grundinstéllningsmenyn.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL for att valja
instéllning fér den bakre utgangen.

Om du trycker pd MULTI-CONTROL kommer
du att vaxla mellan Rear SP:REAR (fullomréa-
deshdogtalare) och Rear SP:SUB W (subwoo-
fer) och den statusen kommer att visas pé
displayen.

= Om ingen subwoofer ar ansluten till den
bakre utg&ngen véljer du Rear SP:REAR (fullom-
rédeshogtalare).

= Om du har anslutit en subwoofer till den
bakre utg&ngen véljer du Rear SP:SUB W (sub-
woofer).

Jsd Anmérkningar

e Aven om du &ndrar denna installning f&r du
ingen uteffekt om du inte staller in subwoofe-
rutgéngen i laget ON (se Anvédnda subwoofe-
rutgdngen pa sidan 42).

e Om du andrar denna installning, sé atergar
subwooferutgédngen pé ljudmenyn till fabrik-
sinstallningen.

¢ Utgéngarna for de bakre hogtalarledningarna
och den bakre RCA-utgé&ngen slas p&/av sam-
tidigt i denna installning. (=)
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Instdlining av kontinuerlig
rullning

Om funktionen "*Kontinuerlig rullning” (Ever
Scroll) &rinstalld p& ON (pd), s rullar textin-
formation kontinuerligt pa bildskarmen. Stall
in den p& OFF (av) om du vill att informationen
ska rullas fram endast en géng.

1 Visa grundinstéllningsmenyn.
Se Justering av grundinstéliningarna pé sidan
44,

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
EVERSCROLL i grundinstéllningsmenyn.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL fo6r att sla pa
funktionen “Kontinuerlig rullning”.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att sl& av
funktionen “Kontinuerlig rullning”.(=)

Aktivera kallan BT AUDIO

Du méste aktivera kallan BT AUDIO for att
kunna anvanda en Bluetooth-ljudspelare.
Denna funktion &r instélld p& ON (p&) som
standard. Om du inte anvander BT AUDIO, s&
kan du sl av den.

1 Visa grundinstallningsmenyn.
Se Justering av grundinstéliningarna pé sidan
44,

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
BT AUDIO i grundinstallningsmenyn.

3  Tryck pa MULTI-CONTROL fo6r att sla pa
kallan BT AUDIO.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att sl& av
kéllan BT AUDIO. (=)

Sanka batteriforbrukningen

Om du slér p& denna funktion kan du séanka
batteriférbrukningen.

e Den enda tilldtna atgéarden nar denna funk-

tion &r paslagen ar att satta p& kallan.

Sv

Q Viktigt!

¢ Om batteriet i ditt fordon kopplas bort kommer
stromsparningslaget att avbrytas. Satt p&
stromsparningen igen nér batteriet har kop-
plats pd. Om tandningen i ditt fordon inte har
nagot ACC-lage (tillbehor) kan det, beroende
p& anslutningsmetoden, handa att enheten
drar strom frén batteriet nar stromsparningen
ar avstangd.

e Nar funktionen Power Save (stromsparning)
ar paslagen kan inte samtal tas emot med den
héar enheten.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
POWER SAVE i grundinstallningsmenyn.
Se Justering av grundinstéllningarna pa sidan
44,

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
stromsparningen.

= Stang av stromsparningen genom att trycka
p& MULTI-CONTROL igen. (w)

Aterstillning av modulen for
tradlos Bluetooth-teknik

Bluetooth-data som anvénds for telefoni och

ljud kan raderas. Vi rekommenderar att du ra-

derar dessa data innan du l&mnar éver eller

séljer denna enhet till en annan person, for att

skydda din personliga information. Féljande

data kommer att raderas.

¢ telefonboksposter fran Bluetooth-telefonen

e registreringsposterna frén Bluetooth-telefo-
nen

¢ samtalsloggen frén Bluetooth-telefonen

¢ Joggen for den senast anslutna enheten
med Bluetooth-ljud

1 Visa grundinstallningsmenyn.
Se Justering av grundinstéllningarna pa sidan
44,

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
BT MEMORY CLR.
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3  Tryck MULTI-CONTROL at hoger for att
visa skarmbilden for bekraftelse.

YES visas. Funktionen “Rensa minne” &r nu i
standbylage.

= Tryck MULTI-CONTROL &t vénster om du inte
vill terstélla telefonminnet. Skarmbilden atergar
till tidigare lage.

4 Tryck pa MULTI-CONTROL for att rensa
minnet.

CLEARED visas och instéllningarna

raderas. ()

Uppdatering av programvaran
for Bluetooth-anslutningar

Denna funktion anvands for att uppdatera
denna enhet med den senaste programvaran.
Ga& till v&r webbplats for att f& mer information
om programvara och uppdateringar.

Q Viktigt!

Sl aldrig av enheten medan programvaran upp-
dateras.

1 Visa grundinstéllningsmenyn.
Se Justering av grundinstéliningarna pé sidan
44,

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
S/W UPDATE.

3  Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
datadverforingslaget.

= Foljinstruktionerna pé displayen for att avslu-
ta uppdateringen.@

lIgIsuIpunID
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Anvanda AUX-kallan

Du kan ansluta en extern enhet till denna
enhet via en stereokabel med minikontakt.

® Sitti stereominikontakten i denna en-
hetens ingang.

Se Systemets delar pé sidan 8 for mer informa-
tion.

Val av AUX som kalla

® Tryck pa SRC/OFF for att vdlja AUX som
kalla.

= Om AUX-installningen inte ar pakopplad kan
AUX inte véljas. Se Véxla AUX-instéllningen pé
sidan 45 for mer information.

Instdllning av AUX-titeln
Den titel som visas for AUX-kallan kan &ndras.

1 Nar du har valt AUX som kaélla, anvand
MULTI-CONTROL och valj FUNCTION for att
visa TITLE INPUT.

2 Ange en titel pa samma satt som fér
den inbyggda CD-spelaren.

Se Inmatning av skivtitlar pé sidan 21 for att &
mer information. (=)

Funktionen for
meddelande om mottaget
SMS (Short Message
Service)

Nar ett SMS tas emot pd en ansluten mobilte-
lefon visas ett meddelande under 8 sekunder
for att pAminna dig om att ett SMS har motta-
gits. Du kommer samtidigt att hora en pipsig-
nal.

[é Anmirkning

Om ett SMS tas emot medan en menyskérmbild
visas avbryts visningen av denna meny. (a)

Sv
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Fels6kning
Bluetooth-ljud/-telefon
Orsak

Den mobiltelefon
som ar ansluten
via Bluetooth tar
for nérvarande

emot ett samtal.

Symptom

Ljudet frén en
Bluetooth-ljud-
kélla spelas
inte upp.

Atgird

Ljudet kommer att
spelas upp nar
samtalet avslutas.

Den mobiltelefon
som ar ansluten

via Bluetooth an-
vands for nérva-

rande.

Anvand inte mobil-
telefonen till ndgot
annat.

Ett samtal gjor-

des med den mo-

biltelefon som ar
ansluten via
Bluetooth och
sedan avbrots
det omedelbart.
Som ett resultat
av detta s& avslu-
tades inte kom-
munikationen
mellan denna
enhet och mobil-
telefonen pa ratt
séatt.

Uppratta Blue-
tooth-anslutningen
mellan denna
enhet och mobilte-
lefonen igen.

Felmeddelanden

Ange vilket felmeddelande det rér sig om néar
du kontaktar din aterforsaljare eller narmaste

servicecenter for Pioneer.

Inbyggd CD-spelare

Meddelande Orsak Atgérd

ERROR-11, 12, Smuts pé skivan

Rengor skivan.

17,30 Repor pé skivan

Byt skiva.

ERROR-10, 11, Elektriskt eller
12,15, 17,30, mekaniskt fel
A0

Sl& av tandningen
(OFF) och sl&
sedan pd den igen
(ON). Eller véaxla
Over till en annan

kalla och sedan till-

baka till CD-spela-
ren igen.

Den skiva som
har stoppats in
innehéller inga
data

ERROR-15

Byt skiva.

CD-formatet kan
inte spelas upp

ERROR-22, 23

Byt skiva.

NO AUDIO Den inmatade
skivan innehéller
inga uppspel-
ningsbara filer

Byt skiva.

SKIPPED Den inmatade
skivan innehéller
WMA-filer som
ar DRM-skydda-
de

Byt skiva.

PROTECT Alla filer p& den
inmatade skivan
ar DRM-skydda-

de

Byt skiva.

USB-ljudspelare/USB-minne

Meddelande Orsak Atgard

NO AUDIO Inga latar For over ljudfiler till <
den bérbara ljud- fa o
spelaren med 2
USB-uttag/USB- =
minnet och anslut %
den/det. 3
Ett USB-minne  Folj anvisningarna -
med sékerhets- i USB-minnets 3,
funktionen pésla- bruksanvisning for 2
gen har anslutits att sl& av séker- 3
hetsfunktionen. o
NO DEVICE USB-lagringsen-  Anslut en kompati- g‘
heten eller iPod:  bel USB-lagrings- 3
en arinte anslu- enhet.
ten till den héar
enhetens USB-
port.
SKIPPED Den anslutna Spela upp ljudfiler

barbara ljudspe-
laren med USB-
uttag/det anslut-
na USB-minnet
innehaller WMA-
filer som skyddas
av Windows Me-
dia™ DRM 9/10

som inte skyddas
av Windows Media
DRM 9/10.
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Alla filer p& den

For over ljudfiler

PROTECT anslutna barbara som inte ar skydda-
ljudspelaren med de av Windows
USB-uttag/det Media DRM 9/10
anslutna USB- till den barbara
minnet skyddas  ljudspelaren med
av Windows USB-uttag/USB-
Media DRM 9/10 minnet och anslut
den/det.
NOT COMPA- Den anslutna Anslut en béarbar
TIBLE USB-enheten ar  ljudspelare med
inte kompatibel ~ USB-uttag/ett
med denna USB-minne som ar
enhet. av masslagrings-
klass (MSC).
CHECK USB USB-kontakten  Kontrollera att
eller USB-kabeln  USB-kontakten
ar kortsluten. eller USB-kabeln
inte har hamnat i
klam eller ar ska-
dad.
Den anslutna Koppla bort den
barbara ljudspe- béarbara ljudspela-
laren med USB-  ren med USB-
uttag/USB-min-  uttag/USB-minnet
net forbrukar och anvénd den/
mer an 500 mA  det inte. Vrid tand-
(maximal tilldten ningen till laget
stromstyrka). OFF (av), sedan till
laget ACC eller ON
(p&) och anslut
sedan en kompati-
bel och godkénd
barbar ljudspelare
med USB-uttag/ett
kompatibelt USB-
minne.
ERROR-19 Kommunika- Utfor en av foljan-
tionsfel de atgarder.

-Sl& av tandningen
och sl& sedan p&
den igen.

—Koppla bort den
barbara ljudspela-
ren med USB-
uttag/USB-minnet.
—Byt till en annan
kalla.

Gé& sedan tillbaka
till den bérbara
ljudspelaren med
USB-uttag/USB-
minnet.

USB-enheten har USB-enheten

ERROR-23 inte formaterats  maste formateras
med FAT16 eller  med FAT16 eller
FAT32 FAT32.

iPod

Meddelande Orsak Atgird

ERROR-19 Kommunika- Koppla bort kabeln
tionsfel fr&n iPod:en. Nar
iPod:ens huvudme-
ny visas, anslut ka-
beln igen.
Aterstall iPod:en.

Koppla bort kabeln
fran iPod:en. Nar
iPod:ens huvudme-
ny visas, anslut ka-
beln igen.

Aterstall iPod:en.

ERROR-16, 18 Du anvanderen Uppdatera iPod-
gammal iPod-ver- versionen.
sion

iPod-fel

iPod-fel

Koppla bort kabeln
fr&n iPod:en. Nar
iPod:ens huvudme-
ny visas, anslut ka-
beln igen.

Aterstall iPod:en.

ERROR-A1 iPod:en arinte Kontrollera att an-
CHECK USB laddad men fun-  slutningskabeln till
gerar som den iPod:en inte har
ska kortslutits (t.ex.
inte fastnat i me-
tallforemaél). Efter
kontrollen, slé av
tandningen och sla
sedan pa den igen,
eller koppla bort
iPod:en och anslut
den igen.
NO SONGS Inga latar For over latar till
iPod:en.
STOP Inga l&tar i den  Valj en lista som in-
aktuella listan nehéller latar.
NO DEVICE USB-lagringsen-  Anslut en kompati-

heten eller iPod:  bel iPod.
en ar inte anslu-

ten till den héar

enhetens USB-

port.

Sv
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Bluetooth-ljud/-telefon

Meddelande Orsak Atgard

ERROR-10 Stromforsorj- Vrid tdndnings-
ningsfel i den har nyckeln till laget
enhetens Blue-  OFF och sedan till
tooth-modul laget ACC eller ON.

Kontakta din &ter-
forséljare eller nér-
maste auktorisera-
de servicecenter
for Pioneer om pro-
blemet kvarstéar
och felmeddelan-
det fortfarande
visas efter att
denna &tgard har
utforts.

@

Riktlinjer for hantering av
skivor och spelare

e Anvand endast skivor som ar méarkta med
en av foljande tva logotyper.

DIGITAL AUDIO TEXT

¢ Anvand endast konventionella, cirkelrunda
skivor. Anvéand inte skivor som har en
annan form.

e Anvand CD-skivor med en diameter pa 12
eller 8 cm. Anvand inte en adapter nar du
spelar 8-centimetersskivor.

e Stoppa aldrig in n&gra andra féremal an
CD-skivor i 6ppningen fér CD-skivor.

e Anvand inte skivor som har sprickor eller
repor, eller ar deformerade eller pa annat
satt skadade, eftersom de kan skada skiv-
spelaren.

e CD-R-/CD-RW-skivor som inte har slutforts
kan inte spelas upp.

¢ Rorinte eller ta inte p& skivornas inspel-
ningsyta.

e Forvara skivorna i sina fodral nar de inte
anvands.

e Lamna inte skivorna i en déverdrivet varm
milj¢ som t.ex. direkt solljus.

e Fast inga etiketter, skriv inte och anvand
inga kemikalier pa skivorna.

¢ Rengodr CD-skivorna med en ren mjuk duk
och med rérelser utét fran skivans mitt,

¢ Kondensation kan tillfalligt férsamra spela-
rens prestanda. L&t den anpassas till den
hogre temperaturen i cirka en timme. Torka
aven av fuktiga skivor med en mjuk duk.

e Om en skiva inte gér att spela upp kan det
bero pa att skivan har speciella egenskaper,
eller pa skivformatet, inspelningsprogram-
met, uppspelningsmiljon, hur skivan forva-
rats, osv.

* Textinformationen kanske inte visas korrekt
beroende pa vilka enheter och program
som anvants vid inspelningen.

e Stotar vid kérning pa ojamna végar kan av-
bryta skivuppspelning.

e Las skivornas sakerhetsforeskrifter innan
du anvander dem. (s

Dual Disc-skivor

e Dual Disc-skivor ar dubbelsidiga skivor
som har en inspelningsbar CD-sida for ljud
och en inspelningsbar DVD-sida for video.

e Eftersom Dual Disc-skivornas CD-sidor inte
ar fysiskt kompatibla med den allménna
CD-standarden gér det eventuellt inte att
spela CD-sidan i denna enhet.

e Om en Dual Disc-skiva matas in och ut
mycket ofta kan skivan repas. Om det finns
manga och stora repor p& skivan kan det
vara svart att spela den i denna enhet. |
vissa fall kan en Dual Disc-skiva fastna i
skivoppningen och inte matas ut. For att
undvika detta rekommenderas att du inte
anvénder Dual Disc-skivor i denna enhet.

Sv@
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¢ Seinformationen fran skivtillverkaren for
narmare information om Dual Disc-
skivor. (=)

Kompatibilitet med
komprimerat ljud

WMA

e Kompatibelt format: WMA-data kodat av
Windows Media Player

o Filtillagg: .wma

e Bithastighet: 5 kbps till 320 kbps (CBR),
VBR

e Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz

¢ Windows Media Audio 9 Professional, Loss-

less, Voice: nej

MP3

o Filtillagg: .mp3

e Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR),
VBR

e Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz (32,
44,1, 48 kHz for forstéarkning)

* Kompatibel ID3-tag-version: 1.0, 1.1,2.2, 2.3
(ID3-tag version 2.x ges prioritet dver ver-
sion 1.x.)

e MB3u-spellista: nej

e MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO: nej

AAC

e Kompatibelt format: AAC-data kodat av iTu-
nes

o Filtillagg: .m4a

¢ Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps

e Samplingsfrekvens: 8 kHz till 44,1 kHz

o Overforingshastighet: 16 kbps till 320 kbps

* Apple Lossless: nej

WAV

o Filtillagg: .wav

e Kompatibelt format: Linjar PCM (LPCM),
MS ADPCM

* Kvantiseringsbitar: 8 och 16 (LPCM), 4 (MS
ADPCM)

@Sv

e Samplingsfrekvens: 16 kHz till 48 kHz
(LPCM), 22,05 kHz till 44,1 kHz (MS AD-
PCM) (=)

Riktlinjer for hantering och
kompletterande information

¢ Uppspelningen av ljudfiler kan férdrojas
nagot om de ar kodade med bilddata.

¢ Endast de forsta 32 tecknen kan visas som
ett filnamn (inklusive filtillagget) eller ett
mappnamn.

e Det ar mojligt att textinformationen till
vissa ljudfiler inte visas korrekt.

¢ Denna enhet fungerar eventuellt inte kor-
rekt beroende pa vilket program som an-
vénts till att koda WMA-filer.

¢ Rysk text som ska visas p& denna enhet
méste vara kodad med féljande teckenupp-
sattningar:

— Unicode (UTF-8, UTF-16)

— Andra teckenuppsattningar an Unicode
som anvénds med Windows och &r in-
stalld pé ryska under flerspraksinstall-
ningen

Komprimerade ljudfiler pa skiva

e Uppfyller kraven i ISO 9660 niva 1 och 2. Fil-
systemen Romeo och Joliet ar b&dda kompa-
tibla med denna spelare.

e Multi-session-uppspelning ar mojlig.

¢ Komprimerade ljudfiler &r inte kompatibla
med datadverféring via paketskrivning.

e Komprimerade ljudfiler spelas upp med en
kort paus mellan latarna, oavsett hur l&nga
de tomma avsnitten mellan I1&tarna i den
ursprungliga inspelningen ar.
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USB-ljudspelare/lUSB-minne
VAR FORSIKTIG!

Pioneer franséger sig allt ansvar vad géller data

som forlorats i USB-minnet/den bérbara ljudspe-
laren med USB-uttag, dven om dessa data forlo-
rades under anvandningen av denna enhet.

¢ Denna enhet kan spela upp filer frén en
barbar ljudspelare med USB-uttag/ett USB-
minne som ar av USB MSC-klass (masslag-
ringsklass). Upphovsréttsskyddade filer
som har lagrats pa USB-enheterna kan
dock inte spelas upp.

* Du kan inte ansluta en béarbar ljudspelare
med USB-uttag/ett USB-minne till denna
enhet via en USB-hubb.

e Partitionerade USB-minnen &r inte kompa-
tibla med denna enhet.

¢ Beroende pé& vilken typ av barbar ljudspela-
re med USB-uttag/USB-minne du anvander
ar det mojligt att denna enhet inte kédnner
igen den béarbara ljudspelaren med USB-
uttag/USB-minnet eller s& kanske inte ljud-
filerna spelas upp pé ratt satt.

e [t inte den béarbara ljudspelaren med
USB-uttag/USB-minnet ligga i direkt solljus
under en langre tid. Ldnga perioder av di-
rekt solljus kan leda till funktionsfel i den
barbara ljudspelaren med USB-uttag/USB-
minnet pa grund av for hog varme.

e Utsatt inte den barbara ljudspelaren med
USB-uttag/USB-minnet for hdga tempera-
turer,

* Se till att den béarbara ljudspelaren med
USB-uttag/USB-minnet sitter fast ordent-
ligt under kérning. Om den barbara ljud-
spelaren med USB-uttag/USB-minnet faller
ner pa bilgolvet kan den/det fastna under
broms-, kopplings- eller gaspedalen.

¢ Beroende pa vilken USB-enhet som ansluts
till denna enhet kan den orsaka radiostor-
ningar.

e Det kan uppsta en viss fordrojning nér du
spelar upp ljudfiler fr&n en barbar ljudspe-
lare med USB-uttag/ett USB-minne som

har mé&nga mappar och komplicerade
mapphierarkier.

e Anslut inga andra apparater &n den bérba-
ra ljudspelaren med USB-uttag/USB-min-
net.

¢ Funktionerna och anvandningen kan varie-

ra beroende pé vilken typ av barbar ljudspe-

lare med USB-uttag/USB-minne som
anvénds. (%)

Exempel pa en hierarki

(7 Mapp
JJ Komprimerad ljudfil

]

Niva1 Niva2 Niva3 Niva4

Ljudfilernas ordning pa en skiva

e Mappnummer tilldelas av denna enhet.
Mappnummer kan inte tilldelas av anvan-
daren.

e Mapparnas ordning fér uppspelning eller
annan anvandning kan &ndras beroende
pa kodnings- eller skrivprogrammet.

e Upp till 999 filer p& en CD-skiva (-R/-RW)
kan spelas upp.

e Max 99 mappar pé en skiva kan spelas upp.

Tillagg
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Ljudfilernas ordning pa ett
USB-minne

Ljudfilernas ordning &r inte samma p& en barbar

ljudspelare med USB-uttag som pé ett USB-

minne. Det beror pa vilken spelare och vilket
minne som anvénds.

e 07 till 05 betecknar tilldelade mappnum-
mer. D to ® betecknar uppspelningsord-
ningen. Anvandaren kan inte sjalv tilldela
mappnummer och ange uppspelningsord-
ningen med denna enhet.

e Ljudfilerna spelas upp i samma ordning
som de spelades in p& USB-enheten.

e Foljande metod rekommenderas for att
faststalla en uppspelningsordning.

1 Skapa filnamn som inleds med nummer
som anger uppspelningsordningen (t.ex.
001xxx.mp3 och 099yyy.mp3).

2 Placera dessa filer i en mapp.

3 Lagra mappen med filerna i USB-enheten.

Beroende pa systemmiljén kan det dock

handa att filernas uppspelningsordning

inte kan anges.

e Upp till 65535 filer p& en barbar ljudspelare
med USB-uttag/ett USB-minne kan spelas
upp.

e Upp till 6000 mappar p& en barbar ljudspe-
lare med USB-uttag/ett USB-minne kan
spelas upp. (=

iPod-kompatibilitet

e Denna enhet stodjer endast féljande iPod-
modeller. Nedan visas de programversioner
for iPod som stods. Aldre programversioner
for iPod kanske inte fungerar med denna
enhet.

— iPod nano 1:a generationen (program-
version 1.3.1)

— iPod nano 2:a generationen (program-
version 1.1.3)

— iPod nano 3:e generationen (program-
version 1.1.2)

— iPod b:e generationen (programversion
1.3.0)

Sv

— iPod classic (programversion 1.1.2)
— iPod touch (programversion 2.0)
— iPhone 3G (programversion 2.0)
— iPhone (programversion 2.0)
e Beroende pé& iPod:ens generation eller ver-
sion kan vissa funktioner inte anvéndas.
¢ Funktionerna kan variera beroende pa vil-
ken programversion for iPod som anvands.
¢ Vid anslutning av en iPod méste du an-
véanda en kabel med en iPod-dockningskon-
takt i ena &ndan och en USB-kontakt i
andra dndan (CD-IU50). Kontakta &terfor-
séljaren for mer information. (=)

Hantering av iPod
A VAR FORSIKTIG!

Pioneer frdnsager sig allt ansvar vad géller
data som forlorats pa iPod:en, aven om dessa
data forlorades under anvéandningen av denna
enhet.

e L&tinte diniPod ligga i direkt solljus n&gon
langre tid. L&nga perioder av direkt solljus kan
leda till funktionsfel i iPod:en p& grund av for
héga temperaturer.

o Utsétt inte din iPod for hdga temperaturer.

e Setill att iPod:en sitter fast ordentligt under
korning. Om iPod:en faller ner pa bilgolvet kan
den fastna under kopplings-, broms- eller gas-
pedalen.

Se anvisningarna som medféljer iPod:en for
mer information.

Om iPod-instdllningar

e Nar en iPod ansluts &ndrar den har enhe-
ten iPod:ens equalizerinstélining (EQ) till
Flat (plan) for att optimera akustiken. Néar
du kopplar bort iPod:en &tergar EQ till den
ursprungliga installningen.
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Du kan inte sl& av repetitionsfunktionen Re-
peat pa iPod:en nar du anvander denna
enhet. Aven om du stanger av funktionen
Repeat pé iPod:en, andras Repeat till All
(alla) automatiskt nar du ansluter iPod:en
till denna enhet. (=)

Bluetooth-profiler

For att kunna anvanda tr&dl6s Bluetooth-

teknik maste enheterna kunna tolka vissa

profiler. Denna enhet ar kompatibel med

féljande profiler.

— A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

— AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile)

— GAP (Generic Access Profile)

— SDP (Service Discovery Protocol)

— OPP (Object Push Profile)

— HFP (Hands Free Profile)

— PBAP (Phone Book Access Profile)

— SPP (Serial Port Profile) (=)

Lista over ryska tecken
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Meddelande om upphovsratt
och varumarke
WMA

.. Plays
Ry o
J

Logotyperna for Windows Media och Windows
ar varumarken eller registrerade varumarken
som tillhér Microsoft Corporation i USA och/
eller andra lander.

e Denna produkt inkluderar teknik som ags
av Microsoft Corporation och fér inte an-
vandas eller distribueras utan licens frén
Microsoft Licensing, Inc.

MP3

Vid leverans av denna produkt medféljer en-
dast en licens for privat, icke-kommersiellt
bruk, som inte beréttigar till anvandning av
denna produkt for ndgon som helst kommersi-
ell (d.v.s. inkomstbringande) realtidsutsand-
ning (markbunden, via satellit eller kabel och/
eller ndgot annat medium), séndning/stream-
ing via internet, intranat och/eller andra nat-
verk eller andra elektroniska
distributionssystem, t.ex. avgiftsbelagt ljudma-
terial eller audio-on-demand-program. En se-
parat licens erfordras for s&dant bruk. For mer
information, ga till:
http://www.mp3licensing.com.

Bluetooth

€3 Bluetooth

Mérket Bluetooth® och Bluetooth-logotyperna
ar registrerade varumérken som tillhér Blue-

Sv

tooth SIG, Inc. och Pioneer Corporation anvén-

der dessa mérken och logotyper pé licens.

Ovriga varumérken och varunamn tillhér sina

respektive dgare.

e Bluetooth &r en tradlos teknik for radiokom-
munikation med kort rackvidd, som har ut-
vecklats for att kunna anvanda
mobiltelefoner, handhalina datorer och
andra enheter utan kablar. Bluetooth arbe-
tar i frekvensomradet pé 2,4 GHz och kan
dverfora rost och data i hastigheter p& upp
till 1 megabit per sekund. Bluetooth lanse-
rades 1998 av en speciell intressegrupp
(SIG) bestdende av Ericsson Inc., Intel
Corp., Nokia Corp., Toshiba och IBM. Tekni-
ken utvecklas for nérvarande av nara 2 000
foretag véarlden over.

iPod

Made for

iPod

iPod ar ett varumarke som tillhér Apple Inc.
och som ar registrerat i USA och andra lander.

iPhone

D \!Vorks with
iPhone

iPhone ar ett varumarke som tillhér Apple Inc.

iTunes

iTunes ar ett varumarke som tillhér Apple Inc.
och som ar registrerat i USA och andra
lander. (=]
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Tekniska data

Allmant

Stromkalla .o, 14,4V DC (12,0 V till 14,4V
till&tet)

Jordningssystem
Max. stromférbrukning
Métt (B x H x D):

Negativ typ
10,0 A

DIN
Chassi s 180 mm x 50 mm x 162
mm
Front v 188 mm x 58 mm x 24 mm
D
Chassi . 178 mm x 50 mm x 162
mm
Front v 170 mm x 46 mm X 24 mm
VIKE o 13 kg
Ljud
Max uteffekt .. 50 W x 4

50W x 2/4Q +T70W x 1/2

Q (for subwoofer)
Kontinuerlig uteffekt ... 22 W x 4 (50 Hz till 15000

Hz, b % Overtonsdistorsion,

4Q belastning, b&da kana-

lerna anvéands)
Belastningsimpedans .......... 4Q1l8Q x 4

40118 X2+ 2Q x 1
Max utniva for forforstarkarutgéng

2,2V
Equalizer (3-bands parametrisk equalizer):
L&g
Frekvens ... . 40/80/100/160 Hz
Q-faktor .0,35/0,69/0,95/1,15 (+6 dB

vid forstarkning)
Forstarkning ..., +12dB

Mellan
Frekvens ... .200/500/1 k/2 kHz
Q-faktor .0,35/0,69/0,95/1,15 (+6 dB

vid forstarkning)
Forstarkning ......... +12dB
Hog
Frekvens ...
Q-faktor

3,15 k/8 k/10 k/12,5 kHz
.0,35/0,59/0,95/1,16 (+6 dB
vid forstarkning)
Forstarkning ... +12dB
HPF (hogpassfilter):

Frekvens .50/63/80/100/125 Hz

Branthet .—12 dB/okt
Subwoofer (mono):

Frekvens .50/63/80/100/125 Hz

Branthet

Forstarkning .

.Normal/Omvénd

Basforstarkning:

Forstarkning ... +12 dB till 0 dB
CD-spelare
SYSEEM s Ljudsystem for CD-skivor

Uppspelningsbara skivor ... CD-skivor (Compact disc)

Signal-/brusforhéllande ... 94 dB (1 kHz) (IEC-A-nét-
verk)

Antal kanaler 2 (stereo)

Avkodningsformat for MP3

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

Avkodningsformat for WMA

Ver.7,7.1,8,9,10, 11 (2-ka-
nalsljud)

(Windows Media Player)
Avkodningsformat for AAC

MPEG-4 AAC (endast iTu-
nes-kodning) (.m4a)

(ver. 7,7 och &ldre)
WAV-signalformat ... Linjar PCM & MS ADPCM
(icke-komprimerat)

USB
Specifikation for USB-standard
USB 2.0 full hastighet

Max stromtillforsel ... 500 mA
Minimal minneskapacitet ... 256 MB
USB-klass ... MSC (Mass Storage Class)

Filsystem FAT16, FAT32

Avkodningsformat for MP3

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

Avkodningsformat for WMA

Ver.7,7.1,8,9,10, 11 (2-ka-
nalsljud)

(Windows Media Player)
Avkodningsformat for AAC

MPEG-4 AAC (endast iTu-
nes-kodning) (m4a)

(ver. 7,7 och &ldre)
WAV-signalformat ........cccccc.... Linjar PCM & MS ADPCM
(icke-komprimerat)

uonjewoul eBIIdA

FM-tuner
Frekvensomréde
Anvandbar kanslighet .

87,56 MHz till 108,0 MHz
.9.dBf (0,8 uV/75  mono,
signalbrusforhallande: 30
dB)
Signalbrusforhéllande ........ 72 dB (IEC-A-natverk)

MV-tuner

Frekvensomrade .. 531 kHz till 1602 kHz (9
kHz)

Effektiv kanslighet ... 25 uV (S/N: 20 dB)

Signalbrusforhéllande ........ 62 dB (IEC-A-natverk)

Sv
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LV-tuner

Frekvensomréde ... 163 kHz till 281 kHz
Effektiv kanslighet .. .. 28 uV (S§/N: 20 dB)
Signalbrusforhallande ........ 62 dB (IEC-A-natverk)

Bluetooth

VTS (o] I Bluetooth 2.0 + EDR-certifi-
erad

Uteffekt v, +4 dBm Max.
(Effektklass 2)

Jid Anmirkning

Tekniska data och utférande kan andras utan f6-
regdende meddelande till foljd av forbattringar. (=)
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http://www.pioneer.eu

Glom inte att registrera produkten p& www.pioneer.se (eller www.pioneer.eu)

PIONEER CORPORATION

4-1, MEGURO 1-CHOME, MEGURO-KU
TOKYO 153-8654, JAPAN

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER EUROPE NV
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
253 Alexandra Road, #04-01, Singapore 159936
TEL: 65-6472-7555

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
178-184 Boundary Road, Braeside, Victoria 3195, Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.

300 Allstate Parkway, Markham, Ontario L3R OP2, Canada
TEL: 1-877-283-5901

TEL: 905-479-4411

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V.
Blvd.Manuel Avila Camacho 138 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000

TEL: 55-9178-4270
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